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ze dne 18. bFezna 1982

o Culni dmluv# o mezindrodni prepravé zbeti na podkladd karneté TIR (Cmluva TIR)

Dne 14. lstopadu 1975 byla v Zenevd sjednina
Celnf timluva o mezindrodn! ptepravé zboZf na pod-
kiad® karnetd TiR (Omluva TIR).

S Umluvou vyslovilo souhlas Federalni shro-
ma2deni Ceskoslovenské soclalistické republiky a
Hstina o pKMstupu Ceskoslovenské socialistické re-
publiky k Celnf umluvé o wmezindrodnf pFepravé
zho?i na podklad® karnetd TIR (Omluva TiR) byla
ulozena u generédlntho tajemnika Organizace spo-
jenych ndrodd dne 25. dnora 1981 s vyhradou, 26
Ceskoslovenska socialistickd republika se v soula-
du s tlankem 58 Omluvy neciti vazana tlankem 57
odst. 2 az 6 Omluvy.

PK pFistupu k Omluvd bylo soutasnd utluéno
prohlaseni Ceskoslovenské socialisticke repabitsy,
Ze ustanoven! &lanku 52 odst. 1 Omluvy j8 v roz-
poru se zé&sadou, Ze 24dny stat nemd byt zbavovan
mo¥nosti stdt se dlastnikem mnohostrannych ime-
zin&rodnich smluv.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého
tlanku 53 odst. 1 dnem 20. brezna 1978. Pro Ces
koslovenskou socialistickou republiku vstoupila
v platnost v souladu se sv§m &lankem 53 odst. 2
dnem 25. srpna 1981.

Cesky preklad Omluvy se vyhlaSuje soutasnd.

Namastek ministra:

ing. Jablonsky v. s.
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CELN! OMLUVA

o0 mezinfrodni pfepravé zboii na ppdkladd
karnetd TIR (Omluva TIR)

Smluvnf strany,

ptejice si usnadnit mezindrodnf pfepravu zbo2{
silni¢nimi{ vozidly,

berouce v dvahu, Ze zlepSen{ pfepravnich pod-
minek je povaZovéno za Jeden ze zakladnich pfed-
pokladd vz#jemného rozvofe spolupréce,

vyjadfujice se kladné k otdzce zjednoduleni a
sfednocovan! administrativnich formalit v oblasti
-mezindrodnich pFeprav, zejména na hranicich,

dohodly se takto:

KAPITOLA 1
Visobecnd& ustanovent
a) Delinice
Clanek 1

Pro ddely této dmluvy se rozumf

a) ,operact TIR" preprava zboZf od celnice ode-
sldn! k celnici urten! podle reZimu zvaného
~rezim TIR“ stanoveného touto amluvou;

b) ,dovoznimt nebo v§voznimi cly a poplatky” cla
a vedkeré Jiné dané, poplatky a rdzné davky,
které se vybira)!{ pfi dovozu nebo vyvozu ane-
bo v souvislosti s dovozem nebo v§vozem zbo-
21, s vyjimkou poplatkd a davek, jejich¥ vy3e
je omezena pFibliZnou cenou poskytnutych
sluzeb;

¢ ), silnténim vozidlem® nejen motorové silnién!
vozidlo, ale rovn&Z I jakykoll p¥ivds nebo n4-
vés urteny k tomu, aby k nému byl pfipojen;

d) ,,Jizdnf soupravou“ spfaZené vozidla, kterad se
Gcastni silni¢nfho provozu jako celek;

e} ,kontejnerem® pfepravn{ zafizeni {prepravni
skfifi, snimatelnd cisterna nebo jiné obdobné
zakfzeni}:

1} zcela nebo z¢4st! uzavfeny prostor urleny
k umisi&nf zboi,

1] majfct trvalou povehu a tudi? dostatend
pevné, aby mohlo byt op&tovné pouZivano,

{11} specidlné konstruované tak, aby byla
usnadnéna pleprava zboZ{ jednfin nebo
vice druhy dopravy beze zmé&ny nékladu,

iv] konstruované tak, aby.s nim bylo moZno
snadno manipulovat, zefména p#l jeho
prfeklddce z Jednoho druhu dopravy ne ii-
ny,

v) konstruované tak, aby je bylo mo¥no snad-
no naklddat a vykladat;

vl) majic! vnit¥nf objem nejménd& jeden krych-
lovy metr,
»Snimatelné karosérie® se povaZujf za kon-
tejnery;

) ,celnic{ odeslant“ kterdkoll celnice smluvnt
strany, u které pro cely naklad nebo pro jeho
tast zalin& mezindrodn! pfeprava podle reZi-
mu TIR stanoveného touto imluvou;

g) ,.celnicf urtenf” kterakoli celnice smiluvnf stra-
ny, kde pro cely néklad nebe pro jeho ¢&4st
kon&f mezindrodn{ pFeprava podle rezimu TIR
stanoveného touto uimluvouy;

~pohrani¢n{ celnicf* kterakoll celnice smluv-
nf strany, u které se silnitnf vozidlo, j{zdnf
souprava nebo kontejner dova#{ nebo vyvaif
b&hem operace TIR;

{) ,,0sobami“ osoby jak fyzické tak t prévnické;
k} ,téZkym nebo objemnym zhoiim“ velkeré t&2-
ké nebo objemné pfedméty, které se pro -svou
hmotnost, pro své rozméry nebo pro svou po-
vahu zpravidla nepfepravujf v uzavieném sil-
ni¢nfin voztdle ani v uzavieném kontejneru;
,»zaruénim sdruZenim® sdruzenf schvélené cel-
niml orgdny smluvnf strany za tim uicelem,
aby se zarufovalo za osoby pouZivajici rezimu
TIR.

h

—

1

—

b} Rozsah pouZiti
Clanek 2

Tato umluva se vztahufe na pfepravu zboZf
provadé&€nou beze zmé&ny nékladu, pfes jedny nebo
vice statnich hranic, od celnice odesldnf jedné
smluvnf strany k celnict urfen{ jiné smluvnf stra-
ny nebo téZe smluvni strany v slint¢nich vozidlech,
v {fzdnich soupravdch nebo v kontejnerech, za
podminky, Ze se C&st prepravy mez! zafitkem a
koncem operace TIR kon4 po silnici.

Clének 3
Ustanoven! této dmluvy se pouZiji za pod-
minky, Ze
a} pfepravy se provadéjf

1) silni¢nimi vozidly, jfzdnfm{ soupravami
aebo kontejnery ptedb&Znd schvélenymi z&
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podminek uvedenych v kapltole 1l a)
nebo,

i} jingm! siiniénimt vozidly, jingm! jlzdnfmi
soupravam{ nebo jinymi kontejnery za
podminek uveden¢ch v kapitole III c);

b) prepravy se provddéjf za rufenf sdruZen
schvdlenych podle ustanovenf Clénku 6 a na
podklad# karnetu TIR shodného se vzorem
uvedenym v ptiloze 1 této umluvy.

c) Zasady
Clanek 4

ZhoZi pfepravované na podklad$ karnetu TIR
podle ustanoveni této dmluvy nepodléhd u pohra-
nt&nich celnic placenf nebo sloZen{ dovoznich nebo
vyvoznich cel a poplatkd.

Cidnek 8

1. Zho2{ prepravované na podklad® karnetu
TIR v celnd uzavienych silni&nich vozidlech, {fzd-
nich soupravach nebo kontejnerech nebude u po-
hrani¢nfch celnic zpravidla podrobeno celn! pro-
hifdce.

2. Aby se v3ak zabré&nilo zneu2itl, mohou cel-
nf organy ve v¢jlmetnych pripadech, a zejména
ja-11 podezteni z porudeni pfedpisi, provést na
té&chto celnicich prohlidku zbof.

KAPITOLA 1!

Vydd&véni karnetd TIR
Odpovédnost z&ruénich sdrufenl

Clanek 8

1. Ka?d4 smluvn{ strana miZe za podminek a
z4ruk, které sama stanovi, zmocnit n&kterd sdru-
Zenf, aby p¥fmo nebo, prostfednictvim odpovidajf-
cich sdruZen{ vyddvala karnety TIR a vystupovala
Jako ruditel.

2. Sdruzenf miZe b§t v nékterd zemi schvdls-
no pouze tehdy, je-li jeho zérukou rovn&2 kryta
zodpovednost, kterd v této zemi vzniké ptt opera-
cfch provadénych na podkladd karnetd TIR vy-
dangch zahranitnimi sdruZenimi, kter& jsou ¢&leny
té¥e mezindrodn{ organizace, jejim? je tuto sdru-
Zenf samo &lenem.

Cldnek 7

Karnety TIR, zaslané zérufnfm sdruZen{m od-
povidajicimi zahranitnimti sdruZenfm! nebo mezi-
ndrodnimi organtzacemi, se propoudt#jl bez dovoz-
nich nebo vyvoznich cel a poplatkd a nepodléha-
it 24dnym dovoznim a v¢voznim zAkaz&m nebo
omezenim.

Clanek 8

1. Zaru&nf sdruXenf se <ravazuje zaplatit
splatnd dovozn! nebo vg§vozn{ cla a poplatky zvf-

8ené o pfipadn@ droky z prodlen{, které by mé&ly
byt zaplaceny podle celnfch zdkonld a naffzenf ze-
mé, ve které byl poruden predpis, tykajicf se ope-
race TIR. Toto sdruZen! rulf za zaplacen! vgde uve-
dengch &4stek spoleénd a nerozdflng s osobaml,
které je dlu2i.

2. JestliZe v pripadech uveden§ch v odstavcl
1 tohoto ¢lanku zakony a naffzeni smluvni strany
nestanovi placen{ dovoznich nebo vyvoznich cel &
poplatkd, zavazuje se zA&ruln{ sdruZeni zaplatit
za tych? podminek &4stku rovnajfci se vy3t dovoz-
nich nebo v¢voznich cel a poplatkd zvySenych
o pripadné droky z prodienf.

3. KaZzd4a smluvn{ strana stanovl pro kazd¢
karnet TIR maximalin! v¢3i C4stek, jejich? zapla-
cen! lze na zAru&nich sdruZenich poZadovat podle
ustanovenf vyie yvedenych odstavcd 1 a 2.

4. Zarutnf sdruZeni je odpové&dné vid! orga-
nim zemé, ve kter® se nachézl celnice odeslani,
od okam2iku, kdy celnice pFijme karnet TIR.
V daldich zemich, kterymi operace pfepravy zbo2l
na podkladé karnetd TIR prochdzf, zatfnd tato
odpov#dnost, jakmile je zhoZ{ dovezeno, neho v pif-
padd plerusen{ operace TIR podie ustanoven! od-
staved 1 a 2 &lanku 26, jakmile karnet TIR ptijine
celnice, u které je operace TIR obnovena.

5. Odpovednost zéaruénfho sdruZenf se vzta-
huje nejen .na zbo?{ yvedené v karnetu TIR. nybr2
{aké na zbo2f, které af nenf v karnetu uvedeno,
je uloZeno v ceind uzavieném prostoru silni¢nihe
vozidla nebo v celn8 uzavieném kontejneru; tato
odpov&dnost se nevztahuje na 24dné jiné zbozf.

8. Pro stanoven! cel a poplatkd zminé&ngch
v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku plat{ ddaje o zbo-

%f uvedeném v karnetu TIR, nebude-li prokézan
opak.
7. PFt nastald splatnosti Cdstek uvedenych

v odstavcich 1 a 2 tohoto &lanku pfisludné orgdny
majf podle moZnosti Z4dat o zaplacenf osobu nebo
osoby, které {s pffmo diuZ{ dFfve neZ svif nirok
uplatnf vi¢i zdruénimu sdruZent.

Cldnek 9

1. ZAru&n! sdru¥en{ stanovi dobu platnostt kar-
netu TIR, pMcem? uveds posledn! den platnosti. po
kterém nemdZe byt karnet pfedloZen celnici urfe-
n{ k plijetl.

2. Byl-1t karnet prFtjat celnic! odeslant ,po-
sledn! den své plathostt nebo pFed timto dnem. jak
{8 stanoveno ve vy3¥e uvedeném odstavct 1, zhsta-
ne karnet v platnosti aZ do ukon&enf operace TIR
na celnici urlent.

Clanek 10

1. Karnet TIR miZ%e b¢t uvoindn s vfhradami
nsbo bez vghrad; jsou-l! ufindny v¢hrady, musi se
tyto tykat okolnostf samotné operace TIR. Tyto
okolnostl mus{ b¢t uvedeny v karnetu TIR.

2. Jestli¥s celn{ orgdny ndkterd zemd# uvolals
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ly karnet TIR bez vyhrady, nemohou jiZ na z&rud-
nim sdruZenf poZadovat zaplacenf &astek, uvede-
nych v odstavcich 1 a 2 ¢lanku 8, pokud potvr-
zeni o uvolnéni riebylo zisk&no neoprévnéné nebo
protizdkonné.

Clanek 11

1. JestliZze karnet TIR nebyl uvoln&n nebo byl
uvolné&n s vyhradami, nejsou ptislusné orgény
oprévnény pozadovat na zarufnim sdruZenf zapla-
cenf ¢astek uvedenych v odstavcich 1 a 2 &lanku
8, pokud do jednoho roku od pFfjet! karnetu TIR
témito orgdny neuvédomlily tyto. orgény pisemné
sdruZenf o neuvoln&n{ nebo o uvolnénf s vghra-
dou. Toto ustanovenf plat{ rovndZ v p¥ipads, kdy
uvoln&n{ bylo zisk&no neoprévn&nd nebo protiza-
konné, av3ak v takovém pfipad& je lhiita dvoule-
ta. .

2. Zadost o zaplacen! Castek uvedengch v od-
-stavefch 1 a 2 ¢lanku 8 se zasfld z4ru¢nimu sdru-
Zenf nejdifve tf{ mésice ode dne, kdy toto sdru-
Zeni bylo uvédomé&no o neuvoln&nf karnetu, o jeho
uvolngnf s vghradou nebo o Jeho uvoln&nf ziska-
ném neoprdvn&n& nebo protizdkonn&, a nejpozds-
j1 do dvou let od tého? dne. V piipadech, které
viak ve shora uvedené dvouleté 1hGt& byly pfe-
dany soudu, zasild se 2adost o zaplaceni do roka
ode dne, kdy se soudn{ rozhodnut! stalo vykona-
telngm.

3. K zaplacen! poZadovanych &Astek m4 zarul-
nf sdruZen{ t*{m#&si¢ni{ 1hitu ode dne, ke kterému
mu byla Zadost o zaplacenf zasldna. Zaplacené t4st-
ky budou sdruXenf vraceny, jestliZze se do dvou let
ode dne uvedeného na Z4dost! o zaplacenf cel-
nfm orgdnim prokaZe, Ze pfi dané dopravni ope-
ract nebyly porudeny predpisy.

KAPITOLA 111

P¥eprava zboZ2ina podkladsé
karnetu TIR

a}) Schvalovén! vozidel a kontejnerd
Clanek 12

Aby mohlo b§t vyu2ivdno ustanoven{ oddild a)
a b) této kapitoly, mus! kaZdé silniZn! vozidlo
svou konstrukc! a svym vybavenfm vyhovovat pod-
minpkam stanovenym v pifloze 2 této Gmiuvy a byt
schvédleno v Ffzenf stanoverém v piiloze 3 této
@mluvy. Schvalovac!f osv&dCen!f musi odpovidat
vzoru uvedenému v pkiloze 4.

Clédnek 13

1. Aby se na n& mohla vztahovat ustanoven!
oddild a} a b) této kapitoly, musf byt kontejnery
konstruovény ve shod® s podmfnkaml stanovenymi
v prvn{ &asti p¥flohy 7 a schvéaleny v ¥fzenf stano-
veném v druhé tasti této p¥flohy.

2. Kontejnery schvélené pro - pfepravu zboZ!

pod celnf zavErou podle ustanoveni Celn{ uinluvy
o kontejnerech z roku 1956, dohod uzavfenych pod
z4stitou Spojenych nérodd, které z nf vyplyvalii,
Celnf dmluvy o kontejnerech z roku 1972 nebo
viech mezindrodnich dokumenttl, které by posled-
né uvedenou Gmluvu nahradily nebo zmeunily, se
povazuif za vyhovullcf ustanovenfin v¢se uvedené-
ho odstavce 1 a musf byt- prijimany k piepravé
na podkiadé rezimu TIR bez nového schvdlent.

Clanek 14

1. Ka?da smluvn! strana st vyhrazuje pravo ne-
uznat platnost schvdleni silni¢nich wvozidel nebo
kontejnerd, které nevyhovujf podminkdm stanove-
nym ve vy3e uvedenych ¢lancich 12 a 13. Ptitom
smluvn{ strany vylou&{ zdrZovani pfi¢ ravy, jestli-
Ze z{i5t&€né nedostatky jsou mén& zdvaZiné a nesky-
taji moZnost paSovén{.

2. Pted opétovnfm pouzitim k pfepravé zboZf
pod celni zav&rou musi byt silni¢nf vozidlo newn
kontejner, které jiz Ifevyhovuji podminkdm, na
fefichZ z&klad& byly schvaleny, znovu uvedeny do
plvodniho stavu nebo byt podrobeny novému schva-
lent,

b) Rizenf p¥i pFepravé na podkladd karnetu TIR
Clanek 15

1. 2adny zvidstnf doklad se nepoZaduje pro
dotasny dovoz silni¢ntho vozidla, jizdni soupravy
nebo kontejnert, pouzivanych k prepravé zboZf na
zékladé reziinu TIR. Zadna jistota se nepoZaduie
na silni¢ni vozidlo, jizdni soupravu nebo kontej-
ner.

2. Ustanoven! odstavce 1 tohoto &ldnku nebta-
n{, aby smiuvn{ strana nepoZadovala. aby na cel-
nicl uréenf byly splné&ny formality stanovené fejf-
m{ ndrodnimi pFfedpisy za tiin icelem, aby bylo za-
jisténo, #e po skon&en! operace TIR budou silniéni

vozidlo, flzdnf souprava nebo kontejner opé&: vy-
vezeny.
Clanek 16
Jestlize je operace TIR provadéna silni¢nim

vozidlem nebo jfzdnf soupravou, umfistf se vpfe-
du 1 vzadu na vozidle nebo jizdn{ soupravé totoZné
obdéinikové tabulky s napisem .TIR® shodné s uda-
it uvedenymi v pFiloze 5 této umluvy. Tyto tabul-
ky budou umfistény tak, aby byly dobfe viditelné,
9 budou snimatelné.

Clének 17

1. Pro kaZdé siIni&n! vozidlo nebo kontejner
se vyhotovi jeden karnet TIR. Jediny karnet TIR
viak miZe byt vyhotoven pro jizdnf soupravu nebo
pro vice kontejnerd naloZenych na Jediném sil-
ni¢n{m vozidie nebo na jfzdni soupravé. V tomto
pFipad& musi byt v manifestu o zboZf karnetu TIR
uveden oddélend obsah kazdého vozidla tvolictho
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soutast nebo kazdého kontejne-«

ru.

jizdnt soupravy

2. Karnet TIR platf pouze pro jednu {fzdu. Must
ohsahovat alespon tolik oddélitelnych listd pro po-
tvrzeni o prijetf a uvoln&nf karnetu, kolik jich je
k provadéneé preprave zapotiebf,

Clanek 18

Operace TIR mtiZze byt provddé&na ples vice cel-
nic odeslanf a uréenif, ale s vyhradou povolent
zacastnéné smluvni strany nebo smiuvnich stran

a} musi se celnice odesidn! nachdzet v jedné zs-
mi;

b} nesmeéjf se celnice uréenf nachézet ve vice nel

dvou zemich;

c) nesmi celkovy podet celnle odeslanf a urlent
byt vétst neZ Ctyri.

Clanek 19

Zho2i a stini¢ni voczidlo, jfzdn{ souprava nebo
kontejner se predvadi celnicl odesldnt spolu s kar-
netem TIR. Celni orgdny zemé& odeslani ucini ne-
zbytnd opatfeni, aby se presv8deily o plresnostl
manfestu o zbozf a aby ptilozily celn! z4véry nebo
zkontrolovaly celnf z&very priloZené pod odpoved-
nosti téchto celnich orgdnd naleZttd zmocnénymt
osobami.

Clanek 20

Pro fivdu na uGzem{ sv8 zem& mohou celn!
organy stanovit |hiitu a pozadovat, aby silnicnf
vozidlo, jizdn! souprava nebo kontejner dodrzovaly
stanovenou trasu.

Clanek 21

Ne kazdé pohranien{ celnicl, jako? {1 na c¢el-
nicfclh urceni, se silni¢nf vozidlo, §izdni souprava
nebo kontejper pfedvadi celnfin org&ntim ke kon-
teole spolu s nakladem a s pFisiuSnyin karnetem
TIR.

Clanek 22

1. Zpravidla a s vyjimkou p¥fpadu, kdy prov4-
déjf celni prohlidku zboZi podle odstavee 2 €lanku
5, nznavaji celnf orygdny pohranicnich celnic ka2-
dé¢ smluvni strany neporu$ené celnl zdvéry ostat-
nich sminvnfch stran. je i to v3ak ke kontrole nut-
né, mohou zmingné ceini orgdny pfiloZit své vlast-
ni zavery.

2. Takto uznané smluvnf stranou celnf zéviry
poXtvaji na jejfm Gsemf stejné pravini ochrany jako
naroduf celnt z&very.

Clanek 23,

Celnf orgény mohou

— dat na atraty prepravcd doprovdzet na Gzemf

své zemd silni¢n! vozidla, j{zdn! soupravy nebo
kontejnery,

— héhem cesty podrobit
niklad silmi¢mch
nebo kontejnerd

pouze ve vyjimecnych prFipadech.

kontrole a prohlidce
vozidel, jfzdnich souprav

Clanek 24

Jestlize b&hem cesty nebo na pohrani®n! cel-
nicl provedou celni orgdny prohlidku nékladu
silni¢nfho vozidla, jizdn!f soupravy nebo kontejne-
ru, u¢inf na atrzkovgch histech pou2itych v Jejich
zem!, na pfisiusnych kmenovych listech & na atr2-
kovych listech zdstavajfcich v karnetu TIR pozudn-
ku o nové ptilozenych celnfch zavérdch, jako
{f o druhw provedenych kontrol.

Clanek 25

Je U celn! zdvéra behem cesty poruSena v §i-
ngch pripadech, ne2 které jsou uvedeny v ¢lancich
24 a 35, nebo bylo li zboZi zni¢eno nebo poskose-
no, aniZ byla 2d8véra porudena, je nutno postupo-
vat podle ustanoveni piflohy 1 k této émluvé o po-
uzfvan! karnetu TIR, ani2 se tfm vylutuje moZnost
pouzitf ustanoven{ nérodnich zdkonoddrstvi, a vy-
hotovi se protokol viozeny do karnetu TIR.

Clanek 28

1. JestliZe se &dst prepravy provadeEné na
podkladé karnetu TIR kond na dzemn! statu, ktery
nenf smluvni stranou této umluvy, pozastavi se ope-
race TIR na této casti dopravn! cesty. V tomto
ptipadé celnf orgdny smluvnf strany, na jejim2 gze-
mi je pfeprava potom obnovena, uznaji karuet TIR
pro pokracovani operace TIR za podminky, Ze celnf
zévery a‘nebo lIdeatifikadni znaky zistaly nepe-
rudenv.

2. Totéz platf pro ¢4st dopravn! cesty, na kieré
majitel nepouzivd karnetu TIR na uzem! nektord
siuluvni strany z divodu existence jednodudsitio
celnino privozntho EFizenf nebo jestlize pouZitf re-
Zimu celnihe priivozu neni nutné.

3. V teéchto pripadech se celnice, na kterych {a
operace TIR pferusena nebo obuovena, pova?ulf
pit vstupu uebo vystupu za pohramiéni celnice.

Clanek 27

S vlhradou ustanoveni (éto Gmiuvy a zoimé-
na &lanku 18 mize byt phvodng stanovend cel
nice urcenf nahrazena jinou celnlct urcens.

Clének 28

Po dojit! ndkiadu na celuict uren! a za pod-
minky, ze zbozi bude podrobeno linému ceininu
rezimu nebo propusténo do volného obdhu, je kar-
net TIR neprodlené uvolnén.
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t} Ustanovenf o prepravé t&éZ¥kého nebo objemnéheo
zboi

Cléanek 29

1. Ustanoven{ tohoto oddflu se vztahuj{ pouze
na pfepravu t82kého nebo objemného zboZ! defino-
vaného pod pismenem k) Clanku 1 této tmluvy.

2. JestliZe je moZno provad&t ustanoven! to-
hoto oddfiu, 1ze podle rozhodnutf orgé&nd celnice
odeslan! provadét prepravu té2kého nebo objemné-
ho zbo2f v celn& neuzavfen¢ch vozidlech nebo kon-
tejnerech.

3. Ustanoven! tohoto oddflu lze pouZft pouze
tehdy, jestil?e podle nézoru orgénd celnice ode-
slanf lze podle daného popisu zjistit bez obtiZi to-
toznost pfepravovaného t#2kého nebo objemného
wbo2f, jakoz ! plipadn& zdroveifi plrepravovaného
ptislusenstv{, neho f{e opattit ceinimi{ z4v&rami
e/nebo 1dentifikalnimt znaky, aby se zabréanilo ja-
kékoli vymeéns nebo jakémukoll vyné&ti tohoto zbo-
#1 bez zanechan{ patrnych stop.

Clének 30

Vedkerd ustanovenf této tinluvy, pokud z nich
zvladtnf ustanovenf tchoto oddflu nestanov! vy{tn-
ku, se vztahujf na prepravu t&2kého nebo objem-
ného zboZ{ na z48kladé reZimu TIR.

Clanek 31

Odpovédnost z4ru¢ntho sdru2enf se vgztahuje
nejen na zbo#f zapsané v karnetu TIR, nybr2 také
na zboZi, které alkoli nenf v karnetu zapséno, fe
uloZeno na ndkladové plo3ind nebo mezt zboZim
tapsanym v karnetu TIR.

Clanek 32

PouZlvany karnet TIR mus{ m{t na obélce a na
viech dtrzkovg¢ch listech tufng¢ml pismeny v ang-
Heting neho ve Irancouzsting vytistény ndpis | t&Z-
ké nebo objemné zbozi“,

Clének 33

Orgdny celnice odeslan! mohou poZadovat, ahy
halict listy, fotografie, vykresy atd., které se jevi
nutné k zajist&n! totoZnost! prepravovaného zbo?i,
hyly pEilozeny ke karnetu TIR. V tomto pifpads vi-
dujf tyto doklady, JejichZ jeduo vyhotoven! se pii-
polf k zadnf stran& ohélky karnetu TIR & ve viech
manifestech karnetu se o nich uéinf poznamka.

Clanek 34

Orgény pohranitnich ceinic kadé smluvn!
strany uznavaell celn! zav&ry a/nebo identifikad-
ni znaky pliloZené prislusnymi orgauy jinych
smiuvnich stran. Mohou vsak pPFiloZit dal3f zAvéry
a'nebo identifikadnt zneky a ufinit o nich po-
7zadmku na (trzkovvch iistech karnetu TIR pou2i-
tych ve své zemi, na prisludnych kmenovych lis-

tech a na dtrzkovgch listech, které zQstdvajf v kar-
netau TIR.

Clének 35

JestilZe cestou nebo na pohraniénf celnict jsou
celn{ organy provadéjic{ prohlidku nédkladu nuce-
ny porudit z&véry a/nebo sejmout {dentifikaén{
znaky, zaznamenajf pfiloZené nové zavéry a/nebo
tdentifikacni znaky na utrzkovych listech karnetu
TIR pouZitych v fejich zeml, na pFisludn¢ch kmeno-
vych listech a na atrZzkovych listech, které zlst4-
vajf v karnetu TIR.

KAPITOLA 1V
Porudenf ustanovenf aimluvy
Clének 38

Ka2dé poruSen!{ ustanoven{ této amluvy vy-
stavuje pachatele v zemi, kde byl pfestupek spé-
chédn, potrestdn! podle prévniho Fadu této zems.

Clanek 37

Nelze-){ zjistit, na kterém izem! byl piestu-
pek spdchéan, platf domnénke, 2e byl spachén na
dzem{ smluvn{ strany, kde byl zjistén,

Cléanek 38

1. Ka2d4 smluvnf strana & prdvo dodasnd
nebo trvale vyloudit z poZivauf vyhad plynoucich
z ustanoveni této amluvy kazdou usobu, klera vaz2-
n& porudila celn! zdkony nebo na¥izen! vztahujict
se na mezinarodn{ pfepravu zbozi.

2. Toto vylou&en! bude thned oznémeno celnim
orgdnim smluvnf{ strany, na jejim? aGzem! doty&né
osoba sidlf nebo bydlf, jako? { z&ruénfmu sdruZenf
nebo zaru¢nim sdruZenim zemeé, ve kileré k poru-
deni dosio.

Clanek 39
Jsou-li operace TIR jinak uzn&ny za spravné:

1. neplikladajf smluvnf strany v&hu mensim od-
chytkdam t¢kajicim se povinnosti dodr2ovai
stanovenou lhitu nebo vytcenou trasu;

2. rovnéZ nesrovnalostt mezi ddaji uvedengmi
v mantfestu karnetu TIR a obsahem silni&nf-
ho vozidla, {fzdnf soupravy nebo kontejneru se
nepovaZujl za poruden{ ustanoven{ této tmlu-
vy indjitelem karnetu TIR, Je-lt ve smyslu
této umluvy piisludngm orgdndim dostatel-
né prok&z&no, 2e tyto nesrovnainsti ne-
jsou zpidsobeny omyly, ktergch by se dmysiné
nebo z nedbalost! dopustM p¥t nakladce nebo
odesilanf zbo2i nebo p¥l vyhotovovédnf zminé-
ného manifestu.

Cléanek 40

Celnf spravy zemf odeslant a urfenf nefin{ ma-
jitele karnetu TIR eodpovEédného za nesrovnalosti,
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které mohou byt popfipadd v t&chto zemich zji§-
teény, jestlize se tyto nesrovnalosti vskutku ty-
kaji celnich reZimi, které pfredchazely operact
TIR nebo néasledovaly po ni, a jestliZe majitel zmfi-
néneho karnetu nemél k nim 2adny vztah.

Cidnek 41

Je-li celnim orgénitin né4le?it& prokdzano. Ze
zbo2i uvedené v manifestu TIR bylo zniteno nebo
nenavratné ztraceno nasledkem nehody nebo vyss!
moci nebo %e nastal jeho dbytek v diisledku jeho
povahy, pFiznd se osvobozen! tohoto zboz{ od nor-
mainé vymahatelnych cel a poplatky,

Clének 42

Na zddvodnénou 24dost jedné smluvnf strany
jsou piislusné organy smluvnich stran zudastns-
nych na operaci TIR ochotny {f poskytnout veske-
ré dostupné informace, které jsou nutné k prova-
dénf ustanoven! vy%e uvedengch &lankd 39, 40 a
41.

KAPITOLA V
Vysvétlivky

Clanek 43

Vysvetlivky uvedené v prflohdch B8 a 7 [tfet!
tdst} podavajf vyklad né&kterych ustanovenf této

amluvy a jejich ptiloh. Rovné2 prebiraji nékteré
doporutené postupy.

KAPITOLA VI
Rilznd ustanovent

Clanek 44

Ka?dd smluvni strana poskytne zidastnéngm
zaruénim sdruZenfin vyhody tykajfcf se

a) pfevodu deviz nutngch k thradd ¢astek po¥a-
dovangch orgdny smluvnich stran podle usta-
novenf ¢ldnku 8 této amluvy a

b) pfevodu deviz nutngch k zaplacen! tiskopist
karnetu TIR zasflanych zAru®nim sdruZenim
odpovidajfciini zahrani®nim! sdruZenfmi nebo
mevinarodnimi organizacemi.

Clédnek 45

Kazda smluvnf strana uvefeffiufe sezxnam
celnic odeslén{, pohrani¢nfch ceinic a celnic ure-
nf, Které pov&fuje provadénim operac! TIR. Smiuv-
nf strany, JejichZ dzem! spolu soused!, se dohod-
nou na stanovenf protilehlych pohraniénich celnic
& na jejich drednich hodinéch.

Clanek 48

1. Za provadéni Gkond uvedenych v této amlu-
v& pracovniky celnic je p¥ipustné vybirat poplatky
pouze v pfipadech, kdy jsou provadé&ny mimo dny,
hodiny a mista, obvykle pro takové icely stanovens.

2. Smluvnf strany ulinf vSechna mo2né& opa-
tfenf za acCelem usnadnén{ Gkond na celnicich, kte-
ré se tykaji zbozi, podléhajictho zk4ze.

Clanek 47

1. Ustanoveni této tinluvy nebrénf uplatiiovat
omezeni a kontroly vyplyvajicl z nérodnich pred-
pist & zaloZenych na respektovani vefejné mrav-
nosti, veiejné berzpe€nosti, vefejného zdravi nebo
hygieny nebo na respektovani zvérolékarskych nebo
fytopatologick¢ch predpisli, ani vybirat poplatky
uklédané podle takovych predpisi.

2. Ustanoveni této umluvy nebran{ uplatiiovat
jiné udrodni nebo mezindrodnf prepravni pledpi-
sy.

Clanek 48

Zadné ustanovenf této amluvy nevyluduje pra-
vo smluvnich stran, které tvoff celnf nebo hospo-
dAFskou unil, pfijmout zvla¥tni pfedpisy upravuijf-
ci prepravn{ operace, které zacinaj{ nebo koné&f na
jejich dzemi nebo se provadf privozem pfes tato
azemf, pokud tyto pfedpisy neomezuji vyhody sta-
novené touto imluvou.

Clanek 49

Tato dmluva nebrdn{ stanovit vghodn&j¥f pod-
minky, které smluvnf strany poskytuji nebo chts-
11 poskytovat jednostrannymi opatfenimi nebo na
zdkladé dvoustraunych nebo mnohostrann¢ch do-
hod s podminkou, Ze takto poskytované vyhody
nenarusuji provadén! ustanoveni této Gmlwey a
zviasté prib&h operac! TIR.

Clédnek 50

Smiuvn! strany si na 2&dost vzdjemn& sdjuif
informace nutné k provadént ustanoven! této dmlu-
vy, zejména ty, které se tykaji schvalovan! silni&-
nich vozidel a kontejnerd, jakoZ 1 technickych
Gdajl o jejich konstrukci.

Cldanek 51

Pfilohy této dmluvy tvolf{ {eji nedflnou sou-
tast.

KAPITOLA VII
Zivéretnad ustanovent

Cladnek 52
Podpis, ratifikace, pFijetf, schv&lenf a pfistup

1. Vsechny Clenské staty Organizace spojenych
narodd nebo né&které jejf odborné organizace neho
Mezindrodnf agentury pro atemovou energli, sta-
ty, které fsou stranou statutu Mezinarodnfho soud-
nftho dvora, a kaZd¢y Jiny st4t pozvang Valnym
shroméZdénim Organizace spojengch nérodd se
mohou stat smluvnimi{ stranami této amluvy

a) podpisem bez vyhrady ratifikace, piijeti nebo
pfistupy,



Strana 638

Sbirka zékond & {44/1982

Céstka 31

b} uloZentm ratiftkadnf listiny a lstiny o prijet{
nebo schvéleni poté, kdyZz dmluvu podepsall
s vyhradou ratitikace, prljetf nebo schvélenf,
nebho

¢} uloZenfm listiny o pristupu.

2. Tato uamluva bhude od 1. ledna 1978 do
31. prosince 1976 vietn® owevliena k podpisu sté-
ttun uvedsnym v odstavcel 1 tohoto &ldnku v Gfads
Spojengych “naroddt v Zenevd. Po tomto datu jim
bude oteviena k pristupu.

3. Celnf nebo hospodafské unie se mohou po-
dle ustanoveni odstavcl 1 a 2 tohoto ¢lanku rov-
neé? stat smluvnim! stranami této dmluvy z&rovef
se viemi jejich Clenskymi staty nebo kdykoll poté,
kdy se jejich v3echny Clenské staty stanou sinluv-
nfmi stranami této Gmluvy. Tyto unie vSak nemaj{
hlasovaci prévo.

4. Ratiftka&n{ listiny, listiny o pbijetf, schvé4-
len! nebo o pFistupu se ukladajf u generdlniho ta-
jemnika Organizace spojenych narodd.

Clanek 53

Vstup v platnost

1. Tato dmluva vstoupf v platnost 3est mésicd
poté, kdy i pat ze stAtd uvedenych v odstavcei 1
tlanku 52 podepise bez vyhrady ratlfikace, ptrijet!
nebo schvélenf nebo uloz!{ svou ratifikacni listinu
nehbo listinu o ptijet!, schvalen! nebo o pristupu.

2. Poté, kdy 1l pét ze stadtd uvedengych v od-
stavel 1 &lanku 52 podeplise bez vyhrady ratiftkace,
ptijetf nebo schvélen{ nebo ulo2f svou ratifikadn{
listinu nebo listinu o ptljet!, schvélen! nebo o pii-
stupu, vstoupl tato uamluva pro vSechny nové
smluvn{ strany v platnost po uplynut{ Sest! mé&sf-
¢l ode dne uloZen! jejich ratiftkatni listiny nebo
listiny o ptijetf, schvdlen! nebo o pPistupu.

3. Kazdé ratifika¢ni listina nebo listina o pFl-
jetl. schvalenf nebo listina o p¥fstupu, ulo2end po-
té, kdy vstoupila v platnost zmdna této amluvy,
piat! ve vztahu ks zménénému zné&nf této amluvy.

4. KaZd4 listina tohoto druhu uloZend po pfi-
fett zmény, aviak pfed jejim vstupem v platnost,
plati ve vztahu ke zménénému znénf této amluvy
ke dnl, kdy zmén&né zné&ni vstouptlo v platnost.

Clének 54
Vypoved

1. Ka2dd smluvnf strana miZe tuto dmluva
vvpovédét ozn8menim zaslanym generdlnfmu ta-
jemnfkovi Organizace spojenych nérodi.

2. Vgpovéd nebyvd G¢innosti Zest mésicd po-
té, kdy generaln! tafemnik ozndment obdr2f.

3. Platnost karnet) TIR pPtjatych celnict zem8
odeslan! prede dnem, kterym vypovéd nabyva
Q¢innostl, nenf touto vypoved{ dotfena a zdruka
zédruénich sdruZenf ziistdvd v platnostl podle pod-
minek této uvmluvy.

Clének 5%
Pozbyti platnesti

JestliZe po vstupu této umluvy v platnost po-
klesne pocet statd, které {sou smluvnimi stranamt
na méné neZ pé&t v kterémkoll obdobf irvajicim
dvandct mésfcd, pozbyva tato amluva platnost kon-
cem této dvanéactimésicn{ doby.

Clanek 56
Zrufenf Umluvy TIR (1959)

1. Sv¢m vstupem v platnost tato amluva ve
vztazfch mez! smluvnimi stranami zrudf a nahradf
Umluvu TIR [1859).

2. Schvalovaci osvéd¢éen{ vystavend na silnié-
nt vozidla a kontejnery podle podminek Celnf
Gmluvy TIR (1959} budou po dobu jefich platnosti
nebo s vyhradou jejich obnoven! pFijfimana pro
ptepravu zbo2f pod celn{ z&v&rou stranami této
ainluvy, jestliZe tato vozidla a kontejnery i nadé-
le spliiujf podminky, podle ktergch byly pivodns
schvdleny.

Clanek 57
Refent spord

1. Kazd¢ spor mezi dv8ma neho vice smluvnt-
m! stranami o vyklad nebo provéadeni této uwmluvy
bude podle moZnosti FeSen jednadntm mezi strana-
m! sporu nebo {ingm zplsobem.

2. Kazdy spor mezi dvéma nebo vice smluv-
nimi stranami o vyklad nebo o provadént této
tmluvy, kterg¢ nelze vyre§it prostfedky uvede-
nywmi v odstavel 1 tohoto ¢l&nku, se na 24dost jed-
né z nich pfedloZ{ rozhoddéimu soudu sloZenému
takto: kazd& strana sporu jmenuje jednoho roz-
hodce a tito rozhodct urdf rozhodce, ktery buds
pfedsedou. Jestllze po uplynut{ tPf mésiclt po do-
fiti 24dosti n&kterd ze stran neimenule rozhod-
ce nebo rozhodci nemohli urdéit predsedu, miZe
kterdkoli z téchto stran pozadat generalitho ta-
femnika Organizace spojenych nédrodd, aby jmeno-
val rozhodce nebo pfedsedu rozhod&iho soudu.

3. Rozhodnut! rozhiodé¢fho soudu ustaveného
podle ustanoven{ odstavce 2 je pro strany ve sporu
tivazné.

4. Rozhod€! soud stenov{ sviij viastn{ fednac!
rad.

5. Rorzhod¢! soud rozhoduje vét§tnon hlasd.

8. Jakykoll spor, ktery by mohl vzniknout mezi
stranami sporu ve vécl vgkladu & vykonu rozhod-
ttho ndlezu, miZe byt kteroukolt stranou ptedio-
zen k rozhodnutf rozhod&(mu soudu, ktery nélez
vynesl.

Clanek 58
V¢hrady

1. Kazd¢ st4&t miiZe pti podplsn nebo ratifikact
této umluvy nebo pti pFfstupu k nf u&init prohld-
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§eni, Ze se necit! vazan odstavci 2 aX 8 Cldnku 57
této Gmluvy. Ostatnf smiuvnf strany nebudou t&mt-
to odstavcl vazény vie! smluvn! strang, ktera ta-
kovou vyhiradu ulinila.

2. Kazda smluvnf strana, kterd u€inila vfhradu
podle odstavce 1 tohioto ¢lanku, mi2e i kdykoll
zru$it ozndmenim zaslanym gener&lnlinu tajemn{-
kovi Organizace spojenych nérodi.

3. S vyjimkou vyhrad uvedenych v odstavcl
1 toheto ¢lanku nenf 28dnéd vyhrada k této am!lu-
vé plipustna.

Clanek 59

Postup pti projednévéni
pozmé&iovacich névrhi k této amluv¥

1. Tato umluva véetnd jejich priloh miZe byt
ménéna na navrh sinluvn! strany podle postupu
stanovenéhe timto &lankem.

2. Kazdy podany pozméfiovac!f névrh k této
amluv@ pfezkoumdvad sprdvni vybor sloZeny ze
vSech smluvnich stran podle jednactho tadu sta-
noveného v pfiloze 8. Kaidy pozméfovac! ndvrh
tohoto druhu, ktery byl pfezkoumdn nebo vypraco-
van na zasedani spravniho vyboru a ptijat tlinto
vyborem dvoutfetinovou vétsinou piitomnych a hla-
sujfcich ¢lendl, predd generdln{ tajemnnfk Organi-
zace spojenych ndrodi smluvnim strandm k piijetf.

3. 8 vyhradou ustanoven!{ &ldnku 60 kazd¢
pozmnénovaci navrh oznameny podle ustanoven{
predchoziho odstaves vstoupf v platnost pro vie-
chny smiuvnf strany tf1 mésfce po uplynut{ dva-
ngctl mésicd ode dne, kdy ozndmeni bylo u&ins-
no, jestlize h&hem této doby 2&dny stat, ktery je
smluvni stranou, neozndmil generdln{mu tajemni-
kovi Organizace spojenych néarodd, 2e proti poda-
nému posmeéfiovacimu navrhu vzna3! némitku.

4. JestilZe proti podanému pozméfiovacimu n4-
vthu byla podle ustanoven! odstavce 3 tohoto
Cidnku ozndmena namitka. povaZuje se pozmafo-
vact navrh za nepfijaty a nemd Z4dny Géinek.

Clanek 60

Zv14%tn{ postup pFi projednévént
pozmé&dovacich nvrhd k pFilohém 1,2, 3, 4,5, 8a 7

1. Ka?d¢ podany pozmé&fiovac! navrh k pfilo-
ham 1, 2, 3, 4. 5, 6 a 7, ktery byl pfezkouman po-
dle ustanuveni odstaved 1 a 2 #lanku 59, vstoup!
v platmost dnem, ktery stanovi spravn{ vybor p#
jeho prijetf, jestlize k dFfvéj3imu dni, kter¢ sprav-
nf vgbor zaroven stanovi, pé&tina stati, které jsou
smluvnimi stranami, nebo p&t statd, které jsou
smluvnimi stranami, je-li tento pocCet men3f, ne-
oznami generdinimu tajemnfkovi Organizace spo-
jenych nérodd, Ze protl pozméfiovacimu névrhy
vznasejl namitky. Dny uvedené v tomto odstavct
stanovi spravni vyhor dvoutfetinovou v&tstnou pki-.
tomnych a hlasujicich &lend.

2. Jakmile pozméfiovacf ndvrh vstoup{ v plat-
nost, nahrad{ zmeéna, prijatA podle postupu stano-
vensho va v§3e uvedenémn odstavci 1 pro vechny
smluvn{ strany, ka*dé drfv&j3i ustanovenf na které
sa vztahuje.

Clének 61
Zadostl, ozndmeni a nimitky

Generdlnf tajemnfk Organizace spojengch né-
rodld uvédomuje vSechny smluvnf strany a vsechny
staty uvedené v odstavcl 1 ¢lanku 52 této Gmluvy
o kazdé Zz4dostl, ozndmen! nebo namitce podané
podls ustanoven! vy3e uvedenych ¢lankd 59 a 40
o dni, kKterym zména vstupuje v platnost.

Clanek 62

Konference o revizt

1. Stat, ktery je smluvn! stranou, mid?e oznd-
menim zaslanyin gensralnfmu tajemnfikovi Organi-
zace spojenych ndrodd poZadat o svolani konferen-
ce za d¢elem revize této imluvy.

2. Konferenci o revizl, na kterou i{sou po-
zvany vSechny smliuvnf strany a v3echy staty uve-
dené v odstavel 1 &lanku 52, svoldv4 generdlini ta-
Jemnfk Organizace spojenych nérodd, Jestli‘e do
3esti mésic ode dne, kdy to generaln{ tajemuik
Organizace spojenych nérodd ozndmil, nejméng
Ctvrtina stdtd, které jsou smluvnimi stranami, mu
oznami, 2e se Zadostf souhlasl.

3. Konferenci o revizi, na kterou jsou posva-
ny viechny smluvn{ strany a vSechny staty uvede-
né v odstavct 1 &lanku 52, rovnd? svol4va generdl-
nf tajemnik Organizace spojenych narodd, jestliZe
takovy ndvrh poda spravaf vybor. Spravn! vyhor
podd takovy navrh, usnese-lf se na n&m vBtsina
jeho pFitomnych a hlasujicich &lend.

4. Je-li konference svoldna podle ustanovent
odstavce 1 nebo 3 tohoto &la&nku, uvédom!{ o tom
generaln! tajemnik Organizace spolenych narodd
viechny smluvnf strany a vyzve je, aby do tFi 18-
sfcd pfedloZily navrhy, jejich? projednaani by si na
konferenci praly. Generalni tajemnik Organizace
spojenych nédrodd roze3le viem smluvnim stranam
brozatimni pofad jednaunf konference a zi#&ni tako-
vych navehd nejménd tf! m8sice pfeds dnewmn zahd-
jeul konference.

Cldnek 83
Oznémend

Krom# oznamen! a sd&len{ uvedengych v &ldn-
cich 61 a 62 oznamuje generain! tajemnik Organl-
zace spojengch ndrodd viem statdm uvedenym
v ¢lanku 52

a) podpisy, ratiftkace, pfijet!, schvalen{ a pfistu-
py podle ¢lanku 52,

b) dny, kdy tato damluva vstupuje v platnaost pe-
dle clanku 53,
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c) vfpo:&di podle ¢lanku 54,
d} pozbytf platnosti této d@mluvy podle &lanku 55,
e) vyhrady utinéné podie &lanku ‘58.

Clanek 64

Autentick§ text

Po 31. prosinci 1978 bude prvopis této nimluvy
ulozen u generélntho tajemnika Organlzace spoje-

ngch ndarodd, kter¢ zasle teho oveéleany opis vSem
stdtim uvedenym v odstavel 1 ¢lanku 52, které ne-
jsou smiuvnimi stranami.

Na dikaz toho podepsanf, fadn# k tomu zinoc-
nénf, tuto umluvu podepsali,

Déno v 2enevd dne &trndctého listopadu jeden
tisic devét set sedmdesat pét v jediném vyhotoven
v Jazyku anglickém, francouzském a ruskéw, pii-
temZ tato t#l znénf majf stejnou platnost.
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PRILOHA 1
VZOR KARNETU TIR
Karnet TIR fe vyiistdn ve francouziting s v¢jtmkou strany 1 obadlky, na kterd isou ruhriky vyti&tény

rovne2 v anglicting, ,Navod k pou2it! karnetu TIR" Je otistén v angiickém zndn{ na strand 3 zminéné
obalky.
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Strana 1
obalky

{Nazev mezinarodnf organizace]

KARNET TIR")

Majitel

{Jméno. adresa, zemé)
Podpis zmocnénce vydavajicino 5. Podpis tajemnika mezindrcdnf

sdruzeni a razitko tohoto organizace:
sdruzenti:

~1

11.

(1)

Zeni® OQeSTANT e e e e e e e e
Zenw® arceni (1) o

Fvidencni ¢isio silnicniho{ch] vozicla{del! (1] o o e

Schvaluvaci osv&dCen! silni€nilio{ch] vozidia{del) [¢islo a datwm] (1)

Evidencni ¢islo xontejneruld} (1)

Neliodici se Skru&te 12 Podpis majitele karnetu

*j Viz ptilobu 1 Cmluvy TIR, 1975, vypracovanou pud zadStilou Eviopské hospodaiské kumise Spojenych néredd,
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1
[ 8

-

11

18

1

"]

14

13

10
17

sirans 2
obdliky

NAVOD K POU2ITI KARNETU TIR
A. Vieobecns ustanovenf
Vystavenl: karnst TIR se vystsvuje v zemi odeslant nebo v zemi kde majitel sidli nebc bydif.

lazvk karug: TiR je vyli$ién ve francouz§und, s vyjunkou strany 1 obalky, jeji2 rubriky |sou vytiStdny rovné# v angliltind; _N&vod
x pou2it! kernetu TIR® je vyti§tén v anglickdm inénf na strand 3 azminéné obdlky. Mimotc mohou byt prilofeny dodatkové listy
s piekladem tidtdného textu v Jingch jazycizch.

Platnnst. karnet TIR x{isidvé plainy a2 do ukonfenl operace TIR u ceinice urlenf, {estlite byi pfijat na celnict odesidni k zaha-
fenf ceiniho tzenf ve lhidtd stanovené vydavajicim sdru?enim [rubrike 1 na straré 1 obAlky a rubrike ¢ na udtr2kovych listech!.

Pocet karnet(i: je mo2no vystavit jeden karnet Y)R pro jfzdnf soupravu ({sptaZend vozidla) nebo pro vice kontejnsrd In?engch na
jednom vozidls nebo na {lxdn! soupravd {viz rovnéi bod 10d} dulej.

. Potst celnic odesién{ a urcenl: doprave provédéng na podkladé karnetu TIR mbis zahrnovat vice ceinic odeslén! & urleni, avsak

pokud nen! jinak povoleno:
s, celnice odesldn! musf t9t umistdny v téZe zemi;
b) celnice urCsn! nesméjl byt umistény ve vice nei dvou zemich;

¢} ceikovy polet ceinic odesién{ s urfeni nesmi byt vétd! net 4
iviz rovnél bod 10 8] dole].

. Polet tistd: zahrnuje-li doprava poure jednu celnici odesién! a jednu celnici urlenf. mus! karet TIR obsahovat nejinfnd 2 lhsty

pru zem! odesianl 3 listy pro zemi urfenf a ddle 2 listy pro ka’dou daldf zemi, jejtho2 @izem! {e poulito. Pro kaidou dal3f celntct
odesiAn] neho urfen! jsou nutné 2, poptipadé 3 da!Sf listy; mimolo je nutno plilo2it 2 listy, jsou-li celnice urleni umistény ve
dvou riozafch zemich

. PPedlo?en! karnetu na celnicich: kecnet TIR ¥e spolu se stinilnim vozidlem. s {tzdnl scupravou. s jedrnim nebo vice koatejrery

predkisds kaidé celnici odesléni, pohranitnf celnici a ceinicl urfenf. Na posledn! celnici odestént se dole na mamtestu vlecly
atrzkovgch listd, kterych mé byt pf1 dalll dopravé pou?ito ptipoj! podpis ceirika & datumové rezitkc ce!n:ce (rubr’ke i9j.

B. Zpdsob vyplhovini karnetu TIR

Mezan! a pfenisovant- v karnetu TiR nesmi byt mazAno, snt plepisovéno. Ka2dé oprava mus{ bft provedena Skrinuthm myin¢ch
adaj: & pMpadngm pripojenim sprévnych 0deju. Ke?dé oprava musi bt schvalena i8jim sutcrem a v:dovara celnfm: oryany
Oday o wvidenci: jestlite nérodn! precpisy nevy?sdu)l evidovanf privésd a navési, uvede se misto svide:i.‘tho tisle tmuairikuiacn!
nebn v¢robnf ¢fisio.

. Manilest:

a) Manifest se vyplAuje v fazyku zem? odeslan!, puokud celnf argdny nepovolf pnulit! {iného jszyka Cein] orgény lingch zemf,
jejicht uzem! se v daném pFipadd poulivé, st vyhrazuji pravo po2adovat jeho preklad do [ejich jazvka Aby se rahréniln
pratahdm, které by timto po¥adavkem mohly vzmkrnout, doporufuje se dopravci, abv si opatfll potiehné preklao

») Odaje uvedené v meanifestu by mdély bft psénv nebo rozmnozeny na struji tak, aby byly zfeleing Citeing na viéech hstech.
Nelitelné listy nabudou celntmi orgény pfijaty.

8] X @ir2kovym listbm mohou bft pfipojeny dudatkove listy steyndhc vzory, {sko manifest neto obchidnl doklecy cdyshuyicl
vejkerd Udaje manifesiu. v tomto pPfpadé mus! bft na viech dtrikovgch listech uvedeny tyto ddaje:

1) polet dodatkovych listd (rubrika 10j,
#) polet & druh kusd® nebo pfedmétd. jakoz 1 celkovd hrubd vaha bozf uvedsného na téchto dedaikovych lsterh jrub.
riky 11 at 13)

d) jo-i karnetem TIR kryta jizdnl souprava nedo nékolik kone:rerfi, e nutno, aby obsah ka2deho vorz:d:a & kaidele konter
nery byl v manifests uveden rv!s¥f. Pfedtim mus! bft uvedeno evidenin! tislo vozidie nebo imalrikuladni €isln konteineru
(rubrika 11 menifesiul.

o) Rovadt je-l! v.ce celnic odeslan: nebo urden!, mus’ b9t v manfestu répisy t¢ke:fc! se ¢ho?f, prejedna.eneho na rednotiivech
eeinicich odeslaAnf nebo urlenf, 2felelnd od sebe navidjem addéleny.

Balic! listy. ‘otcgraiie. vékresy apod.: lestlize za fG(celem sandieni iotofuost: (8%kého neho objemrého ihoil poladu:l ceint orga.
ny. aby takové dokledy byly pftlnteny ke karnetu TIR, Json tvto vidovany celnfm: orgény a phipo@ny ke tiranéd 2 nbaiky
karneti: M muto  se poxnamka o téchty dokladech uvede v rubr.ce iU na vecit Girzkovich lsrech.

Podms: Véecnny Otrikove Listy [rubriky 8 & 17) daiuje a podepisuje majitel karnety TIR nebo {eho 2881 50l

C. bdélosti & nehody
Stane-ll se v prdbehu ces'y rnahodcu, 2e dojde k poruSeni celn! zavéry nebo e se rmfl £l podkod! zbo?f, chrAtl se dopravee thred
na ceinf vcgAny, 1sou-ll ty!o nabifzku, neho nejsouli, na jing piisiuiné oryény zemé, kde se nachéel. Tylo orgdny sep:fou co
nejitive proinkol. obsaZeny v karretu TIR
v pripadé nehody, vyZadujic! pfekiddku na {in¢ vnzidio nebo dn {.rého kontejneru, je nutno tuto ptexladkua provast v pui
tommnosti nAkiertho x orgdnd uvedenych v bedé (3 tohoto névedu, Tents orgdn aeplie protokol. Nerl-li v karnetu pozndmka
L82ké nehn vujemné zbuzit, must b9t néhradn] vozdlo nebo kuntejner schvaleno pro dopravu wbo}f pod celni zavérou Mimoto
musy byt ceind uzavieno a do protokolu se zaznemenaf! phiutené celni zavéry. Nenfl{ viak 28dné schvAlené vozndlo nebo
kontejner &k dispozici. lze pfekl&dku provést na vozidlo nebo do kontejneru. kieréd nefsou schvéleny, pokud ale skytalf dosta-
tetné zéruky. V tomto posiednim pfipadd uva?! celnf orgény dalsich zemi, zda také ony mohou nechat pokratovat v tomio
voz:d's rebo konteineru dopravu na podklad® karnetu TIR.
v piipadd nebezpelf 3 prodienf, vy2sdujfctho okamZitau CSAstefnou nabo Gplnou vykiAdkuy, midle dopravce sdm od sebe udinit
opeiteni, ani2 po4ds o z&seh nabo vvek# zAsatu crgdnt uvedenvch v bod® 13 tohoto ndvodu. Bude muset vSak prokézat, e
by! aucen takio jednat v xéimu vozidla nebo kontejneru nebo jeho ndkizdu. a jakmile ufinf nejnaléhavejsf preventivn{ opattens,
uvédon] o tom nékter¢# 1 orgdnd uvedenfch v bedu 13 tchote nivodu za Ulslem zjdtént skuietného sizvi, cvéleni nékladd, uza-
vten!l vozidia neho kontejnéru a sepsin! protokolu. ’
Frotokni z0siene philolen ke karnetu TIR af do celnice urtent
sdraferim se ddporutuje. aby krom® vzoru viofeného do samoingho karnetu T!R dcdala  dopraveim  urtitg pocel tiskopisd
proiokolu, sepsanych v jednom nebo vice jezycich zemi, pres které s doprava uskutelhuje.
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OAENOVY TIST ¢ 1 (Liché strany, bilé,

KARNKTU TIR 8.

Lo Projednany celniCl o e e u. Podpls celnika
B a datumové racitkn
2. POU €. e celnive
3. Pridozend celnd zdvery nebo fdentfikadnt znaky o
4. 0 Uznané neporulené celni zév&ry a {dentifikatn! znaky ... : :
s /
3. Ruzné {stanovend trasa, celntce, kieré 1nd byt dodédno zbo2{ atd.} ...

UTRZKOVY LISt ¢ 1

2 Cebnew odesiinl

(RN

Pru dafedni poutienbu

8. Evideneni ¢ silnteaibolch] vozidlajdel)

9. Schvalovac] osvédeen! (¢ a datum)

MANIFEST O ZB0O21

1. KARNET TIR ¢&.

3. &yduny [nf\mv \yd(iva]il ihn sdruzent)

4. Platny k pru;ed.]ani b2l celrm[ od«slant

vietng

5. Majitel Karnelu {jméno, adresda. zeme)

6. Zeme odeslant 7 Zem urdend

10. Doklady pitlozené k manifestu

11. a) \'aklndow[e] g12. Potet a druh kusd nebo predmetd; popis ! 13, Hruna 18. Prilozené
prostor|v! nebo 7021 ' vaha celni :
kontejner{y) i ‘ v kg zavery !
. . o Lot

bi 7Znacky a ¢ kush! ! hebo ; :
nebo predmew ! i ](“‘vlm L
i i Katni |
' i snaky :
! i {pocet, ,
! i Cislo} '
14. Celkovy pocet kust 1 Pocet 15. Potvreujt, 2e aGdaje ve | 19. Celnice odestanl " :
zapsanych ¢ manifestu: vySe uvedenych rubri- Pudpls celuika -~ .
-- Urcent ka&ch 1--14 jsou plesné a datumové [ :
- T T a uplné razitko ceinice A B
1 (A‘lh‘( e ' “ .
I i . .. | 16. Misto a datum Maenas
— 2 Celpice |- -=-eme | 17. Podpls majitele
3 (‘v nice i nebo jeho zgstupce o e !
20, potvrzeni o projedndni zbo2! (celntce odesiani
neoo pommm nj vstupni celnfce)
121, Usndané ne p(m.wné : 22, Lhita k privozu
cein’ za @y nebe |
tdeouf. maky .
23 Vrain do evidence celnicf v E pod &
210 Razné tstanovend traso, reln'.r.e, e
které ma byt dodano zho2f rd "
atd.) : i
X H ;
23, budpis celinka a datumnové \,
rantko ceiinice . et




Btrana 644

Bbirke zakontl & 144/1982

Castka 31

KMENOVY LIST & 2 {sudé strany, zelené)

KARNETU TIR ¢&.

1. PHJEZA ZJIEENG COINICT V oo oo ooeeses oo e 6. Podpis celnfka
a datumové razitko
2. O Uznané neporusené celnf z4véry a tdentifikalnf znaky celnice
3. VyloZeno ... kusd nebo pFedm&td (jak uvedeno T
v manifestu) '-" kY
4. Nové pHlozené celnt z4véry....... \ ,:'
5. Vghrady N’

OTRZKOVY LIST &. 2

1. KARNET TIR ¢&.

2. Lelnlce odeslant

3 Vydan¢ [nézev vydéva}iciho sdruZenI)

4 Platny k pro}ednénl zchI (elmci odvslani
O s VERINE

Pro uredni potfebu

5. Majnel karnetu {jméno, adxesa zeme]

6. Zeme odesldnt

i 7. Zem# ureni

5. Evidencni ¢. silnicnfho{ch) vozidia{del)}

9. Schvalovact osvédden! (€. a datum]

MANIFEST O ZBOZ1

10. Doklady pfiloZzené k manifestu

11. a}) Nakladovy{é) 12. Polet a druh kusi nebo pfedmétq; 13. Hruba 18. PtiloZzene
prostor(y) nebo popis zbozl vaha celnt
kontejner{y) v kg zaveéry

b) Znaitky a &, nebo
kustt nebo ldentifi-
predmeatd kacni

znaky
{poet,
tislo}

14. Celkovy polet kusd Pocet 15. Potvrzuii, 2e Gdaje ve 19. Celnice odeslant

zapsanych v manifestu II vy3e uvedenych rubrl- Pedpls celnika L

— Urtent ‘ kach 1--14 Jsou presné 2 datumové ke %

e - —! a dpiné razitko celnice | iH

[ 1. Cplme ! " /o
i~ ——_ 18. Misto a datum A
l 2 Celnice E 17. Podpis majitele nebo e

3. Celnice { jeho zastupce

20. Potvrzent o projedndn! zbo2! (celnlce odeslan!
nebo pohram(‘nl vstLpnf (,elmcel

22. LhnKa K prﬁvozu

D 21. bzndne nepoiu-
gene celnl zavéry
nebo tdent. 7naky |

26. Potvrzent o uvoln&ni zhoZf (v¢stupnf pohra-
nILm celnice nebo relnlce uréent]

i127. Uznané npporuwné celni L&VETY le)o
tdentifikatni znaky

23. Vzato d() evidence celnlcl v i pod &
44 Rdzné (stanovena trasa celnice, ktere ma byt
dodédno zboZf atd.) Rl
——_ — \
25. Podpts celnika a datumové raznko { \
CeINiCe .o, I ) ',’

~

e’

28. Potet vvln?en?ch Kus)

29. VVhrady

Od Y

s \
30. Podpts celnika a datumové i !
razitko Celnlce ... i ',’
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!

OTRZKOVY LIST URCENY VYHRADNE
v p¥ipadé potfeby celnicl uréent

}

OTRZKOVY LIST & 2 (rdZovy)

1. KARNET TIR ¢.

"2, Celnice odeslént
1. 2.
S e

3. Vydany (nézev vydéavajlctho sdru2ent)

4, Platny k projedndn! zboZf celnicf odeslénf
do vietnd

Pro dfedn{ potfebu

8. Evidencn! &. silni{€nfho(ch] vozidla(del)

9. Schvalovact osvédtent (&. a datum)

5. Majitel karnetu (jméno, adre_sa, zemd

6. Zemé& odeslant l 7. 7Zem8 urfent

_10 boklé;iy_pﬂloZené k u{énit’es(u

MANIFEST O ZB0OZ!

11.a) Nakladovy(é) | 12. Potet a drub kusd nebo ptedmetd; popis 13. Hruba 18. Pilozend
prostor{y} nebo zbozi vaha v kg celni
kontejner(y) zévery

b) Znaik ) nebo
]kn_(. y fl ¢ tdentifi-
ustt nebo katn
fedmaot X
pfedmétd 2naky
(potet,
Lislo)
i 14. Celkevy pocet kusd za- ! potet 15. Potvrzujl, 2e udaje ve |19. Celnice odeslinf
! psanych v manifestu vise uvedenych rubri- Podpis celnika P \\
| — Urien ; kach 1—14 jsou presné a datumové i 3
1 Ceiinice ; - a tpiné razitko ceinice :'\
- ; 18. Misto a datum RN
2. Celnice ’ T
I| _| 17. Podpls majitele nebo
3. Celnice ' jeho zastupce

20. Potvrzeni o projednan{ zbo2! [celnice odesldnt | 26. Potvrzenf o uvolndai zboZi (v¢stupuf pohra-

nebo pohranidnt vstupnt ceinice) niénf celnice nebo celnice urcent)

{0 21. Uznané neporu- 22. Lhita k prdvozu {0 27. Uznané neporudené celni zavéry nebo

8ené celnf zaveéry identifikaén{ znaky
nebo ident. znaky |

23. Vzato do evidence celnicl v ! pod ¢&. 28. Pucet vyloZengch kusi

24. Rizné [stanovena trasa, celnice, LT 29.‘\./$;_hrady i .

které m4 byt doddno zbozl atd.)  f Y { \
— H e . !

25. Podpis celnfka a datumové razitko ‘\ 7 | 30. Podpis celnfka a datumové razftko \

cOINICe . L N celnice . . regaeet”
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PROTOKOL (Zlutv)

gsepsany podle flanku 25 Umluvy TIR
{viz rovne2 body 13--17 Navodu k pouzit: karue:s TIR!

1. Cetiive odes!ant i 2. KARNET TIR 2.
I3 Vydan?

4. Evidencn! ¢ silni@niholchi vozidia(del] ' 5. Majitel karne:u
Evidencnf & kontejneru(; i

8. Celni zavéralv] je|jsou} neporu- poru- 8. Pwnawiky
sendf{e; Scnéie)
. ] :
7. Ndkiadovyié) prostor(y)neporu- porudenty! |
nebo koatemer{y) sen{é) !
jelisou’ o 3 :

3. Nenf podezieni, 2e hv nejake

b) Znaky nebo &isla
kusi nebo predmetd

T Zho2i uvedend v rubrice 10--13 chybi (M1 nebo je

zboz! chybélo znieno {IJj, jak uvedeno v rubrice 12
15 8] Nakiadovy (@] i il. Pofet a druh Kust neho .1 13. Poznamky (uvedte
prostor{y] nebo | piedmetd; popis ¢hoki M ’ . zejmeéna chybejici nebo
koiitejner{yj : Coonend I Zhitend mnoasivij
' D

i —
| 14 Datum. misto a okolnesti nehody
15. Uttnénd opatien!. aby operace TIR mohla pokratovat
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PRILOHA 2

RAD O TECHNICKYCH PODMINKACH PLATNYCH PRO SILNICNI VOZIDIA,
KTERA MOHOU BYT SCHVALENA PRO MEZINARODN! DOPRAVU POD CELNI ZAVEROU

Cldnek 1
Hlavn! zésady

Pro mezindrodni dopravu zboZf pod celnf zAvE-
rou mohou byt schvélena pouze vozidia, jejichZ néa-
kladovy prostor je konstruovan a vybaven tak, aby:

a) z celn® uzaviené ¢&asti vozidla nebylo moZno
zboZi vyjmout nebo do ni vloZit bez zanechanf
viditeingch stop viomu nebo bez porusenf celnt

Zavery:

b} bylo moZno na né& snadno a &¢tnné priloZit celnt
z4veruy;

c} nebyl v nich 24dn¢ skryty protor pro ukrytf
zbozi;

d) veskeré prostory, ve kterfych lze umistit zbof,
byly snadno pFistupné pfi celnich prohlidkésh.

Clanek 2
Konstrukce ndkladového prostoru

1. Aby vyhovovaly ustanovenim ¢lanku 1 tohoto
Radu:

a) musf byt konstrukén{ prvky nédkladového pro-
storu {stény, podlahy, dvefe, stfecha, sloupky,
rdiny, pritniky atd.] spojeny bud zalfzenimi,
kterd nelze zvn@&jsku vyjmout a znovu dét na
misto bez zanechani viditelnych stop, nebo ta-
xovymi metodami, jimiz se vytvoli celek, Kterf
nelze zménit bez zanechdani viditeln¢ch stop.
Jsou-li siény, podlaha, dvefe a stfecha sestave-
ny z rlznych prvkd, musi tyto vyhovovat tym2
poZadavkim a byt dostatelné pevné,

b) dvefe a veikeré jiné uzaviraci systémy {vetnd
uzaviracich kohoutd, prilezd, p¥irub atd.), mu-
si mit zaFizen! umozfujici prilozit celni zavéru,
Toto zatizenf nesmi byt moZno sejmout zvngjs-
ku a znovu ddt na misto bez zanechani viditel-
ny-h stop, ani dvefe nebo uzdv8r otevlit bez
poruseni celni zavéry. Tato musi byt vhodnym
zpisobem chrdnéna. Otvirac! stfechy jsou pri-
pustné;

c) vetraci a vypustné otvory musi byt opatieny
zalfzenim branicim ptistupu dovnit? naklado-
vého prostorn. Nesmf byt moZno toto zafizenf
zvnéjsku sejmout a znovyu d&t na misto bez za-
nechini viditelnych stop.

2. Nehlec® k ustanoveni ¢lanku 1 pismerne c)
tohotn RAdu. jsou pPipusiné takové konstrukéni
prvky ndkladovcélio prostoru, které z praktickych

diivod mus! ohsahovat prazdné prostory {napf. me-
zi piepdzkam! dvojité sté€ny). Aby té&chto prostord
nebylo moZno pouzit k ukryti zboZi

1) festlize vnitEn{ obloZeni kryje sténu v celé jejt
vySce od podlany ke stieSe nebo v jingch pii-
padech je-li prostor mezi timto obloZenim a
vnéjsi sténou uplné uzavien, musi byt obloZent
poloZzeno tak, aby je nebyic moZno sejnrout a
dé&t na misto hez zanechan! viditelnych stop. a

{1} jestliZe obloZeni nekryje sténu v celé jejf vySce
a jestlize prostory, které delf od vné&isi stény
nejsou dpln& uzavrfeny a ve vSech ostatnich pii-
padech, kdy se v konstrukei vyskytuji prostory,
musi byt pocet zmingnvct prostord omezen na
minimum a tvto prostory mus: byt snadno pri-
stupné pii celnich prohlidkach

3. Svétliky {sou pPipustné za podminky, Ze jsou
vyrobeny z dostateCnd pevnych materidld a nelze
je zvent! vyjmout a znovu dat na misto bez zane-
chdnf{ viditelngch stop. Nlcméng je ptipustné jejich
zaskleni. budou-li opat¥feny pevnou kovovou miiZi,
kterou nelze zvendi sejmout; priimér ok m¥ize nesmf
byt vétsi neZ 10 mm.

4. Otvory zhotovené v podiaze pro technické
aCely, jako mazdni, adrzba, pinéni sypacCe pisku,
budou schvaleny pouze s podminkou, ze jsou opa-
tteny vikem, které mdze byt piipevnegno lak. aby
zvendi nebyl nozny ptistup do nakladového pro-
storu.

Cldanek 3
Vozidla kryia plachton

1. Vozidla krvtd plachtou mus! vyhovovat pod-
minkam uvedenyin v tlancich 1 a 2 tohoto Réadu,
pokud se mohou na né vztahovatl. Mimoto musi hyt
ve shod& s ustanoveniml tohotc Clanku.

2. Piachta mus{ byt vyrobena z pevného platna
nebo z tkaniny potazené umé&iosu hmotou nebo pogu-
mované. nepruZné a dostate¢né& pevné. Plachta musf
byt v dobrém stavu a zhotovena tak, aby po pfipev-
néni uzaviraciho zalFizenf neby! pfistup do nékla-
doveého prostoru bez zanechéani viditeinych stop.

3. Je-11 ptachta zhotovena z n&kolika kusd, musf
b¢t jejich okraie pFehrnuty pfes sebe a seSity dva-
ma $vy, vzdaienymi od sebe alespoit 15 mm. Tyto
$vy budou provedeny podle nacrtu ¢. 1, prilo2eného
k tomuto Radu  nel!ze-li viak ndkteré &4sti plachty
takio spojit [napf. klopy a zesilené rohy), stadt
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piehnout okraj horni ¢asti a zhotovit vy podle né-
¢rtd ¢. 2 nebo 2aj, piilozenych k tomuto Radu. Jeden
ze $vil smi byt viditeinvy pouze zevnitf a barva niti
pouZité pro tento 3ev se musi zfetelné 1iSit od barvy
plachty i od barvy nit: pouZité pro drechy Sev. VSech-
ry §vy musi byt &ité na stroji.

4. Je-li plachta z tkaniny potaZené umélou hmo-
tou a zhotovena z nekolika kusd, mohou byt tyto
Kusy rovnéz spojeny svidrem podie n&crtu ¢. 3, p¥i-
lozeného k tomuto Radu. Okraj jednoho kusu must
pfekryvat okraj druhélio v $ifce nejméné 15 mm.
Spojen! kusl musi byt zaji§téno po celé této Sifce.
Vuéisf okraj spoje musi bet pfekryt péskou 2 umelé
hmoty o $ffce neiméné 7 mm, kterd must byt pii-
puvné&na tym? svafovaciin postupem. Na této pésce,
jakoZ 1 v 3ifce nejméneé 3 mm po kaZdé jeji strand,
musi byt vyryt fednotny a v§razny reiief. Svar must
byt proveden tak, aby se kusy nedaly od sebe oddé-
11t a znovu spojit bez zanechdn! viditeinych stop.

5. Opravy je nuino provad8t zplisobem znézor-
pénym na nacrtu ¢. 4. pliloZeném Kk tomuto Radu,
pricem2 okraje musf bt prehrnuty pres sebe & spo-
jeny dv&ma viditelntmi §vy vedalenymi od sebe
nejméné 15 mm; barve nitl viditelné zevnltf se must
115it od barvy nit! viditeiré zvend! { od barvy plach-
ty; vdechny &vy musi 2yt 3ité na stroil. Jestlize mé
byt provedena oprava plachty, poskozené na okra-
jich, je nutno nahradit zniCenou ¢ast zéplatou, lze
tuto prisit rovnéZ podle ustanovenf odstavce 3 to-
hoto &lanku a podie nacrtu & 1, priloZzeného -k to-
muto R&du. Opravy plachet z tkaniny potazené ung-
lou hmotou lze rovnéZ provést zpisobem popsanym
v odstavci 4 tohoto ¢lanku, aviak v tomto pfipada
je nutno pasku priloZit po obou stran&ch plachty
a z4platu zevnitf,

6.a) Plachta musi byt piipevnéna k vozidlu pres-
né v souiadu s podminkami stanovenymi
v ¢lanku 1 pism. ai a b} tohoto Radu. Pripev-
nénf musf byt zaiisténo:
1) kovovymni krouZky upevn&nym! na vo-
zldle;
1) snérovacinii dirkami ne ckrajl plachty;
i} vaznym prostfedkem prochézejicim
krouzky nad plachtou a viditelnyn: zven-
¢f po ceié délce.

Plachta mus! kryt pevné ¢4asti vozidla na vzdé-
lenost nejmén& 250 mm od stfedu pFipevilo-
vacich krou?kd krom#& pfipad®, kdy kon-
strukCn{ sysiém vozidia branf jakéinukolt pM-
stupu do nakladového prostoru.

bj je li nutno, aby okraj piachty byl trvale pfi-

pevné&n k vozidlu, musf byt spojen{ souvislé a
provedeno pevnymn{ prostiedky.

7. Plachta mus! spocivat na vhodné néstavbs
(sloupky, bolnice, oblouky, lat& atd.}.

8. Vzdalenost mezi krouZky a 3n&rovacimi dir-
kami nepfesdhne 200 mm. Vzdalenost miZe byt vét-
i, av3ak nepfesdhne 300 mm mezi krouzky a ¥n&-
rovacimi dirkami, zhotovenym! z jedné { druhé
strany sloupku, jestlize zpdsob konstrukce vozidla
a plachty je takovy, Ze znemoZiiuje jakykol! p¥istup
do nakladového prostoru. Sndrovaci dirky musf byt
vyztuZeny.

9. Jako vazné prostiedky je nutno pouZivat:
a) ocelovd lana o priundru nejmén& 3 mn; nebo

b] konopné nebo sisalové provazy o priméru nej-
méné& 8 mm, obalené plastdm z prihledné a ne-
pruzné umelé hmoty.

Lana mohou byt obalena pl4st&mn 2 prihledné a ne-
pruzné umeé'é hmoty.

10. Kazdé lano nebho provaz must bft z jednoho
kusu a mit koncovku z tvrdého kovu na obou kon-
cich. Pripojen! kazdé kovové koncovky must byt
provedeno dutym nytem prochdzejicim lanem nebo
provazem a umcGZiujicim protadhnout vazny pro-
stfedek celnf z4vé&ry. Lano nebo provaz mus{ zdstat
viditelny z obou stran dutého n§tu, aby bylo moZno
se presvédcit, Ze lano nebo provaz json vskutku
z jednoho kusu (viz nacrt &. 5 pfiloZeny k tomuto
Raduj.

11. V mistech, kde jsou v placht® otvory slou-
Zict k naklddce a vykladce, musi se oba okraje
plachty dostatetns pfekryvat. jejich uzavfeni musf
rovnéZ zajistovat:

a) $itd nebho svafovanad klopa podle odstaved 3 a
4 tohoto ¢ldnku;

b} krouzky a sn&rovac! dirky vyhou: ict podmin-
kém odstavce 8 tohoto ¢lanku a
c} Feminek zhotoveny z jednoho kusu vhodného

nepru2ného meaterialu, nejméné 20 mm $iroky a
3 mm tlusty, provieCeny krouZky a spojuijici oba
okraje plachty { klopu; tento Feminek musi
byt pFipevné&n ne vopitfnf strang plachty a mit
Snérovact dirku pro lano nebo provaz uvedeny
v odstavcl 9 tohoto ¢ladnku.

Klopa neni nutnd, existuje-1i zvl&3tni zaffzenf
(ochrannd prepdzka apod.) brénicf prFistupu do
ndkladového prostoru bez zanechanf viditelngch
810p,
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Prilolia 2

N&&rt & 1
PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSO SPOJENYCH SITIM
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Piiloha 2
Ns&ért & 2
PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSU SPOJENYCH SITIM
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Priloha 2
N&ért & 2a)
PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSO SPOJENYCH SITIM
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Naétrt & 3
PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSD SPOJENYCH SVARENIM
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Pritohia 2
Natrt 8. 4

OPRAVA PLACHTY
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Priloha 2
N&trt &. 8
VZOR KONCOVKY

1. Bo¥ni pohled: lic

Duty njit k provieXen! vazného prostfedky
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PRILOHA 3

POSTUP PRI SCHVALOVANI! SILNICNICH VOZIDEL VYHOVUJICICH TECHNICKYM PODMINKAM
STANOVENYM V PREDPISECH UVEDENYCH V PRILOZE 2

VSEOBECNA USTANOVEN!

1. Silat’ 1 vozidia mouhou byt schvalena jednin
£ t&chto puscopil:

a} bud jednuiing,

b) nebo podie konstruk&niho typu (série stini¢-
nich vozidel).

2. O schvéaleni se vydava schvalovac! osvédten(
podle vzoru uvedeného v piiloze 4. Toto osvBdcent
st tiskne v jazyku zemd vyddini a ve francouzsting
nebo anghicting, Jestlize arad, ktery je vydal, to
povazoval za nutné, musf{ byt osvédceni doprova-
zeno fotografiemi nebo vykresy ovélenyint timto
uFadem. Pocet téchto dokladd pak Grad zapise do
rubriky ¢. 6 schvaiovaciho osv8dcent,

3. Schvalovac! osvédCeni must doprovazet sil-
nlénf vozidlo.

4. S:qivienf vozidla se za nlelem jejich ptezkou-
Senf a pFipadného prodlouzeni platnosti schvalenf
predvadeji kazdé dva roky plislu§n¢m Gradim ze-
me, kde je vozidio evidovadno, nebo, v pfipads vozt-
del neevidovanych, zemé, ve které majitel nebo
uzivatel bydli.

5. Jestiize slni€én! vozidlo ji2 nevyhovuje tech-
nickym podminkain stanovenym pro jeho schva-
ienf{, musi byt drfive, ne? je lze znovu poulivat
k doprave zbozi na podkladé karnetd TIR, uvedeno
opet do stavu, za kterého bylo schvéleno, aby témto
techinicky{m podminkém znovu vyhovovalo.

8. Ziménf{-lt se zakladni charakteristiky siinic.
niho vocidia, pozbude jeho schvaleni platnosti. a
vozidlo must li)’/l pfisludnym arfadem znovu schva-
leno diive, ne? je lze pouzivat k doprave zboZf na
podklade Karnetd TIR.

7. Biislu§né urady zemé. kde {e vozidlo evido-
vdno, nebo v pripadd vozide!l, kterd nepodléhail
evidenci, prisiusne aradv zeins, kde maiitel nebho
uZivatel vozdla ma své sidio, mohou popFipads
adebrat nebo obnovit schivalovac! osvedceni nebo
vydat noveé schvalovac! osvedien{ za ckoinosti uve-
denych v clanku 14 této dmluvy a v odstavcich 4,
5 a 6 této ptilchy.

POSTUP PRO JEDNOTLIVE SCHVALEN!

8 ltednotlivé schvdleni 2ad4 na prisiusném G¥a-
d& najitel, provoznvatel neha sAastapee ndkterého
z uticih. Pristusny ubad poovede kontrolu predveds-

ného silni&ntho vorzidla podle vSeobecnfych ustano-
ven! obsaZzenyeh ve vySe uvedenych odstaveich 1
ar 7, oveti, zda odpovidd technickym podminkam
stanovenym ptilohou 2 a po schvélen! vyda osved-
tenf podle vzoru uvedeného v pfiloze 4.

POSTUP PRI SCHVALOVANI KONSTRUKCNIHO TYPU
(SERII SILNICNICH VOZIDEL}

9. Jsou-Ul silni¢n! vozidia vyréb&na v sérii po-
dle téhoZ konstrukéntho typu, mlze konstruktér
pozadat pfisludny afad zend vyroby o schvélen
konstrukéntho typu.

10. Konstruktér musf ve své 24dostt uvést iden-
titikaln{ Cisla pebo pismena, kterd ptidé&luje typu
silni¢utho vozidla, o jehoX schvaieni 2ada.

11. K 2adostt mus! byt pfipojeny vykresy a po-
drobné technické tdaje konstrukce typu sliniéntho
vozidla, o jeho% schvélen! se 24d4.

12. Konstruktér se pisemnd zavé’re, Ya:

al pristudnédmu afadu pfedvede vozldla daného
typu, které s! tento atad preje prfezkoumat;
bj phislu§néinu ufadu umnozZni prezkoumat dal3!

jednotky kdykol! b8hem v¢roby série uvaZova-
ného typu;

¢) prislu§nému ufadu oznadm! kaXdou zmé&nu v§-
krest nebo technickych adajd, netiledd na jeit
ditlezitost, diive ne? j! provede;

d) na silnt¢nich vozidlech uvede na viditelnéin
mistd identifika¢n{ ¢&fsla nebo pismena kon-
struk&ntho typu, jakoZ { poradoveé ¢islo ka2dého
vozidia v séril uvaXovaného typu (vyrobnt
tislo};

e) povede v¢kaz vozidel vyroben¢ch podle schva-
ieniého typu.

13 PFisludny GFad popfipad& urli, faké zmony
fe nutno na uvazovaném konstrukénim typu pro-
vést. aby tento mohi b¢t schvdlen.

14. Konstrukcn{ typ nesinf b¢t schvalen, jestliza
pEisiusny dfad nezjistil zkousSkou iednoho neho
vice vozidel vyrohenych podle tohoto konstrukeng-
ho typu. 2e vozidla tohoto typu vyhovu|f technickym
podminkam stanovenym v piiloze 2

18, Prisluing drad pisemnd ozndm! konstruk-
téru své rozhiodnutf, kterym typ schvalute. Toto
rozhodnuti je opatieno datem a Cislem a obsaliuje
presné cznaleni Gradu, ktery je ucCinil.
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16. Prislusny ufad zaridi, aby pro kazdé voui-
dlo, vyrobené podle schvaleného konstruk&nfho
typu, hylo vydéno jim fddné vidované osvédcent.

17. Majitel schvalovaciho osvéd&en! je povinen
diive, neZ vozidlo pouZije k doprav® zbo2f na pod-
klad& karnetd TIR, pripadn® dop!nit schvalovact
osvédéen{ t&mito ddaji:

— statnf poznavac! znatkou ptridélenou vozidlu
(rubrika ¢. 1}, nebo

— f{de-ll o vozidlo, které nepodliéhd evidenct, na-
zvem a sidlem svého podntiku nebo organizace
{rubrika ¢. &).

18. Jestlize se vozidlo, které bylo pFedmétem
schvélen! podle konstruk¢nfho typu, vyvazi do jiné
zemé&, kterd je smluvnf stranou této Gmluvy, nelze
v této zemt vyZadovat, aby vozidlo bylo z ddvodu
dovozu znovu podrobeno schvalovactmu Fizeni.

POSTUP PRI PROVADENI ZAZNAMU
DO SCHVALOVACIHO OSVEDCENI

19. Jestlize schvéalené vozidlo, kterym se ple-
pravuje zboZi na podkladé karnetu TIR, mé zavaZné
z&vady, mohou pfisluiné dfady smluvnich stran bud
nepovoilt, aby vozidlo pokrafovalo v {fzd& na pod-
kladé karnetu TIR, ncbo povelit, aby vozidlo po-
kralovalo v }1zd8 na podklad# karnetu TIR na jejich

viastnim dzemt, pridem2 uCin! vhodna kontrolnt
opatfenf. Schvalené vozidlo musi byt co nejdiive
uvedeno do pivodniho stavu, a to nejpozdé&ii pred
eho dal3{m pouzitim k dopravé na podkladé kar-
netu TIR.

20. V obou té&chto pifpadech ulini celnf organy
pFislusny zdznam v rubrice & 10 schvalovaciho
osvédlen! vozidla. Bylo-if vozidlo uvedeno do stavu,
za jakého bylo schvéleno, pfedvede se prisludnym
orgdnim smluvnf strany, které obnovl platnost
osvé&ddenf tim, Ze v rubrice & 11 udinf zdznam,
kterym se predchozi poznémky zrudl. Zadné vozl-
dlo, {ehoZ osvédfeni obsahujs v rubrice & 10 z4-
znam ve smyslu pfedchoziho ustanoveni, nesmf byt
znovu pouZito k dopravé zbo?1 na podkiadé karnetu
TIR, dokud nebude dvedeno do piavodniho stavu
a dokud poznadmky v rubrice ¢ 10 nebudou zru-
Seny tak, jak je shora uvedeno.

21. Kazdy¢ z&znam ucin&ny v osv&iceni je opa-
tfen datem a potvrzen celntml organy.

22. Domnivajf-11 se celnf organy. ze vozidio mé
méné zavainé z4avady, které nejsou nebezpetné
z hlediska pa3ovanf, maze byt povoleno dalsi po-
uzitl tohoto vozidla pro dopravu zho?i na podklada
karnetd TIR. Majltel schvalovacihio osv&dceni se
o téchto zdvaddch uvédomi a je povinen uvést v pii-
métené 1hits vozidlo do naleZitého stavu.
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PRILOHA ¢
VZOR SCHVALOVACIHO OSVEDCENI SILNICNIHO VOZIDLA
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TOTOZNOQST

Schvalovact ! Puzndmky
< AT ] : P Fislusnv; a 11
1. Statni pornavaci znacka os\&daeni ¢, fvyhrazeno pristuSnvm organtim}
2. Typ vovidla b 10, Zjisiéneé zavady 11. Uvedeno do stavu
3. Cislo podvorzku _
4. ZnacCka {nebo jméno vyrohce)
5. Jiné udaje Organ Razitko Organ Razitko
6. Pocet pliloh
Padpis Podpis
7. SCHVALENI : pts
Platné do _ —— —— - — —
T schvdleni jednotlivé 10, Zjisténé zavady 11, Uvedeno do stavu
[l schvaleni konstrukeniho typu
{oznalte Kifzkew v prisiusném politku) ] . . o
Organ Razitk ¥ Racitko
Misto Razitko '8 asitko Organ
Datum
Podpis ; Podpis Podpis
& MANITEL [de7itel nebo uzivatel] /‘pouze u neevidovanych voridel/ 10. Zjisene zavady 11 Uvedeno do stave
Jméno a adresa ;
X
= Orgéan Razitko Organ Razitko
9. OBNOVENI =
bl
M. Podpis Podpis
Platné do =
(S}
Misto 12. jiné pozaduiky
Datum
DOLEZITE UPOZORNEN] NA RUBU
Padpis
Razitko
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PRILOHA 3
TABULKY TIR
1. Tabulky majl rozméry: 250X 400 mm.

2. Pismena TIR, psand velkymi pismeny latinky, jsou 200 mm vysokd a jejich ¢ara je nejinéné 20 mn
tlusta. Jsou bilé barvy na modréin podklade,
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PRILOHA 8
VYSVETLIVKY
pvoD zatizenf, uvedend pod pismenem e} 1}
prvého ¢&lanku a skladajici se obvykle

t) V souladu s ustanovenfim ¢lanku 43 této Gmlu-

1)

111)

vy podavaji vysvétlivky vyklad nékterych usta-
noveni této imluvy a jejich pFfloh. Pebiré rov-
n&Z nékteré doporucené postupy.

Vysvetlivkami se nemé&ni ustanovenf Cmluvy
neho jejich pkiloh; uptesfiuje se jimi pouze je-
flch obsah, vgznam a dosah.

Se zfetelem k ustanoveni &lanku 12 a pfilohy 2
této Gmluvy, tykajiclin se technickych podini-
nek schvalovanf silniénich vozidel pro dopravu
pod celni zavérou, upfesiiuji vysvétlivky, je-l

zumi takovy prostor, ktery se povaZuje za

z podlahy a nastavby, vymezujici loZny
prostor, rovnajici se uzavienému kaontej-
neru. Ndastayba se obvykle sklada z kovo-
vych &4astf, tvolicich kostru kontejneru.
Tyto typy kontejnert mohou mit rovnéz
jednu nebo vice bot¢nich nebo ¢elnfch
stén. Nékteré z t&chto kontejnerl maijf
pouze stfechu, spojenou s podlahou svis-
lymi sloupky. Kontejnery tohoto typu se
uzivaji zejména k dopravé objemného
zbo2{ (napf. osobnf automobily].

tteba, zejména konstrukdnf metody, Které maji 0.2 Clanek 2
smluvnf strany pfijimat ve shod& s témito usta- .y Clanek 2 stanovi, Ze doprava na pod-
novenimi. Stanovuif rovnéZ pifpadné konstruke- klads karnetu TIR n‘u)2e zacit a skoncit
ni metody, ktecé témto ustanovenim nevyhovuijf. v téie zeml s podminkou, Ze se preprava
fv] Vysvétlivky winoZiiuji provadét ustanovent této uskute¢ni pres cizf dzemf. V takovém pti-
umluvy a jejich pfiloh s prihlédnutim k tech- padé nic nebré&nf celnim orgdndim zemé
nickému rozvoji a kK poZadavkiim hospodéiské- oleslani, aby kromé karnetu TIR vyZado-
ho charakteru. valy narodn{ doklad urteny k zajisténi
volného zpétného dovozu zhoXi. Doporu-
n HLAVN! TEXT OMLUVY ¢uje se viak, aby se celni orgdny vynasna-
el Clanek 1 2ily takovy doklad nevyzadovat a nahra-
’ ) ’ zovaly jej zvlastni pozndmkou v karnetu
U.1b) Vyjimkami {poplatky a davky} uvedenymi TIR.
od pismenem clanku 1 se rozumf ves- . N . 3
ie;éplgixs’(tkv kl:‘Znnb cel a voplatk :(?? 0.2-2 Ustanoveni tohoio ¢lanku umozpuji
S SRS P p' R dopravu zbozi na podkladé karnetu TIR,
simluvni strany vybiraji pFi dovozu nebo jestlize se alespon cdst dopravy kona po
vyvozu anebo v souvislosti s dovozem ne- si’lniri‘ Neuvé(;i se v ;1ich kt‘er'é tdst do-
ho vyvoze‘n'l. vyse . \Echto (,éstek“,e pravy usi byt vykonana po silnici a
omezena pribliZnou cenou poskytnutych stati aby tato cAst lezela mezi zacAtkem
S]f;wh a éneéﬂi r}t‘:pr;)mymbprostrﬁatcim a koncem operace TIR. Pres dmysly ode-
3(' ;rm;y (r))lr? " \hy'ro v nP: (:i ‘30? at :'i); silatele v mistg odeslant se vsak z nepred-
mo—v p vahy, vy 'rémfm 7 dovozu .n', vidanych divodi obchodni povahy nhebo
vgvozu. Tyto plathy a zdangnf zahrnuf ze- nastedkem nehody mize stat, Ze Zadnd
jména poiplafky t?’kdlf@’ se ) Sast dopravy nemaze byt vykondna po sil-
— osvedeeni o pivodu, jsou I tato nutnd niei. Votechto vyjimecnyeh pripadech pri-
k pritvoru, fitiaii smluvnl strany karpet TIR a odpo-
— rozbhord provadényeh celnimi laborato- vednost zarucnich sdruZeni ziistava za-
Yemi ke kontroinim uCeliim. chavina,
— celnich prohlidek a jinych odbavova- =
cich ukontt provadenych mimo ohvyk- 0.3 Clanek 5
lou utedni dobu a mmimo afedni mist- Tento Sldnek nevylucuje pravo provi-
nosti celnic, dat namatkové kontroiy zhozi, aviak vy-
— prohifdek provadénych z diivodl 7dra- piyvd 2 ného, Ze pocet takovych kontrol
votni, zvérolékaiské nebo rvtopatolo- m{l byt velml.mm:»u:ny .M‘ezmérodnl Sy~
gicke povahy. st’em karnetu 1’IR vs‘ak sky‘tawvskg(kp.lepsi
. zidruky nez ndrodoi celni Fizeni: jednak
(.1e; .Snimatelnou karoserii® se rozumi nakla- musi tdaje o zbozi v karnetu TIR odpovi-
dovy prostor, kiery neaf vybaven zadnyin dat zaznamdm ucinénym v celnich dokla-
pohiybovym ustrojiin a je k01l§1ruovéll_(zak, dech pripadné vyhatovengch v zemi ode-
aby byl dopravovan na stinicnim vozidle, sianf; jednak maji zemé privozu a uréent
jeho? Sast a spodni rém snimatelné karo- jiz zaruky v kontrolach, které se prové-
série jsou k tomuto u¢elu zviast upraveny. dsji pii odeslani a potvrzuji se otiskem
0.1e)i) Vyracem ,zCastl uzavieny prostor” se ro- razitka celnice odeslant. {Viz rovnéz déle

vysvétlivku k ¢lanku 19].
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0.68.2 Cléanek 6 odstavec 2 0.15 Clanek 15
Podle ustanovenf tohoto odstavce ino- NevyZadovan! celntho dokladu pro
hou celnf orgé&ny zem& schvalit vice sdru- dotasny dovoz mi2e byt zdrojem t&2kostf
2enf, 2z nich? ka?dé odpovidd za operace v pripadech vozidel, kterd nepodiéhajf
provadeéne na podkladé - karnetd, ktereé evidenci, jakymi jsou v nékterych zemich
vydelo nebo jeZ vydala sdruZeni, jejich2 piivésy nebo navésy. V tomto pfipad?2 lze
je Clenem. dodrzovat ustanovenf ¢ldnku 15 a pfitom
zachovat pro celni orgdny dostatecnou
083 Clanek 8 odstavec 3 jistotu tim, 2e se na uatrikovgch listech
Celnim organii 1 se doporufuje, aby €. 1 a 2 karnetu TIR, pouZitych v dotyéné
maxim‘zilni castku pripadns po?édol\‘zatel- zemi a na pFisluSnych kmenovych listech
nou na zirufnim sdruZeni omezily na zaznamenaji - charakteristiky (znatky a
castku rovnajici se 350 (000 americk§ch Cisla) téchto vozidel.
dolartt za karnet TIR.
0.17 Clanek 17
0.8.8 Cléanck 8 odstavec 8 0.17-1 Ofelem ustanoventf o tom, %e v mani-
1. Jestlize v karnetu TIR chybf dosta- festu o zho#i krytém karnetem TIR fe nut-
tené presné ddaje pro vymerenf cla ze no oddé‘le‘né uvadeét obsah ka*dého vorl-
zboZi, mohou atastnict podat dikaz o jeho dla tvoficiho soucast jfzdnf soupravy nebo
pfesné povare, kazdého kontefneru, je pouze usnadnit
2. Nenidi podan zadn¢ dikaz, nevy- celnf kontrolu iednotlivgch vozidel -nebo
nmhlﬁ Sp’ cla a popla{ky v panﬁéi’ni »"\"Ql kontejnert. Toto ustanovent nelze tudi2
bez vstahu k povaze zboZi, uyhrz nejvy§§1 vvkl‘adut tai( })sz;]b, Ze by kaZpy rozdil
sazbou platnou pro druh zbo?i krytého mezi skutecnym obsahem vozidla nebo
tudaji uvedenymi v karnetu TIR ’ kontejneru a obsahem tohoto vozidla ne-
’ ' bo kontejneru, jak je uveden v manifestu,
ol K mel byt povaZovan za poruseni ustanoveni
0.10 lanek 10 Umluvy. Miize-li dopravee peisludnym or-
Potvrzeni o uvolngnf karnetu TIR se gantin prokazat, Ze pfes tento rozdil od-
povazuje za neopravnEné nebo protiza- povidd zbozi uvedené v manifestu vcelku
konne ziskané, jestlie operace TIR hyla zbozi nalozenému v jizdni soupravé nebo
uskutein&na v podvodné upravenych na- v kontejnerech krytych karnetem TIR, ne-
kladovych prostordch nebo byly zjistény Ize se v zdasade domnivat, e doslo k po-
machinace takové jako pouZiti falesnych rudeni celuich predpisd.
aebo nepresnych dokladt, zaména zho?f 0.17-2 \ pFipade stahovani lze pouzit postu-
a manipulace s celnimi zavérami nebo pu stanoveného v odstavcl 10 ¢) karnetu
:)yl(,)'hi pt’m"r-zen}i #iskdno jinymi nedovo- TIR a omezit vyjmenovani dopravovanych
enymi prosttedky. predmetii na roztunnou miru.
0.11 Clanek 11
0.18 Clanek 18
0.11-1 Rozboduji-li celnf organy ¢ tom, rda . .. .
mafi ¢i nemajf zbozi nebo vozidla uvoinit, 0.18-1 _D‘ODH.’ up]aménf 1e~/.‘1mu :TIF \’Ymdhw'
nemely by se dat ovlivhovat tin, Ze zacud- aby (',Clm rv)rgan‘y nepripoustely. “f“ Yy.
ni sdruzeni odpovidd za uhradu cel, po- stupni celnice této zemeé byla uvddéna ja-
platkii a trokii z prodlem, které dluzl ko celuice urceni pii dopravs, ktera po-
majitel karnetun. jestliZe jim jejich zdko- kracu]g do sousedn‘l zelm}é, kterd Je rovnéz
nodarstvi poskytuje jiné prostivdky k za- smluvni stranou této umluvy, pokud to
Hstent ochrany zdymi, jez jsou povinny nenf oditivodnéno zvlastnimi okolnostint.
hdjit. 0.18-2 1. Zbozi musi byt nalozeno tak, aby
0.11-2 je-li podie postupu stanoveného v &lan- Cdst zbozi. kterd ma byt vylozena na prv-

ku 11 zdruini sdruzeni pozadano. aby za-
platilo castky uvedené v odstaveich 1 a 2
¢lanku 8, a jestlize toto sdruZenf tak ne-
u&inf v tiimesicni 1hGt& stanovené Umlu-
vou, mohou prisiusné organy pozadovat
zaplaceni zpunénych ¢é&stek na zakiada
narodnich predplsi, nebot pak jde a nepl-
néni zdrucni smlouvy podepsané zarué-
nim sdruzenim podle pfedpisii narodnfho
zdkonodarstvi,

nim misté vvkladky. mohla byt odebrana
z voridla nebo kontejneru, aniz hy bylo
nutno vykladat druhou nebo ostatnf ¢dst!
zhozf, které maji hyt vyloZeny na jingch
mistech vykladky.

2. Pri dopraveé s vykladkou na nskoll-
ka celnicich se doporutuje, aby se po
¢astetné vykladce tato zaznamenala v rub-
rice 12 vSech zbyvajicich manifestd kar-
netu TIR a zérovell aby se na viech zby-
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0.19

0,20

¢21
(G.21-1

0.21.2

.21-3

0.28

vajicich dtrzkovych listech a na piisius-
nych kmenovych listech uvedio, 2e byly
pFiloZzeny nové celni zavéry.

Cladnek 19

Povinnost celnice odeslani se pie-
sveédéit o sprAvnosti mantfestu o zboZ?i za-
hrnuje nutnost alespoft zkontrolovat, Ze
tdaje uvedené v manifestu tykajicl se
zbo2i souhlas! s tdaji obsaZenymi ve vy-
voznich dokladech a v dopravnich dokla-
dech nebo v jingch obchodnich dokladech
tykajicich se tohoto zboZf; celnice ode-
slanf miZe, pokud Je toho zapotiebf, rov-
néz prohlédnout zbo2i. Pred pFtloZzenim
zavér zkontroluje celnice odeslani rovnéz
stav silni¢ntho vozidla nebo kontejneru
a u vozide! nebo kontejnerd krytych
plachtou stav plachet a vaznych prostfed-
ki plachet, pon&vad% toto piislusenstvi
neni ve schvalovacim osvédgeni zahrnuto.

Clanek 20

Stanovi-li celnf orgény lhiity pro do-
pravu zbozi na svém tizemf{, pfihliZeji mezi
jinym rovnéZ ke zvidStnim predpisiin,
kterym se musl podrohit dopravci, a to
zejména pledpisim o pracovni dob& a
o dobach povinného odpoc¢inku Fidici sil-
ni¢nich vozidel. Doporuduje se, aby celnf
organy uplatiovaly své pravo stanovit
dopravnaf cestu pouze tehdy, kdy to pova-
2uji za nezbytné.

Clanek 21

Ustanovenfm! tohoto ¢lanku nenf ni-
kterak omezeno oprdvnénl celnich organt
prohHzet a kontrolovat, s vgjimkou celné
vzaviengch nédkladovych prostor, veskeré
thsti vozidla.

Vstupn{ celnice miiZe vratit dopravce
na vystupni celnici v sousednf zemi, zjis-
ti-li, 2e hylo opomenuto vystup v této ze-
mi potvrdit nebo byl potvrzen nespréavné.
V' takovém piipadeé pripiSe vstupni cel-
pice do karnetu TIR pozndmku pro pti-
slu§nou vystupnt celnict.

Testlize pfi kontrolnich dkonech ode-
berou ceini organy vzorky zhozi, ulini
o toumn v manifestu karnetu TIR pozndmku
obsahujici veskeré potfebné ddaje o ode-
braném zboZi.

Clanek 28

1. Clanek 28 stanovi, Ze na celnici
urceni mus!f byt karpet TIR neprodieng
uvolnén, je-1t zboZi podrobeno jinému cei-
nimu reZimu nebo celn& projednédno do
volného ob&hu.

2. Pouziti karnetu TIR Je nutno omezit

0.29

0.38.1

0.38.2

0.39

0.45

na funkce, k nimZ fe urcen, tJ. na privoz.
Karnet TIR nesmi slouZit napf. ke krytf
uloZen! zboZi pod ceini kontrolou v mfisté
uréeni. Nebyl li spachdan ptestupek, uvolnf
celnice urCeni karnet TIR ihned, jakmile
je zboZ{ kryté karnetem podrobeno jinému
celnimu reZimu nebo celné projednéno do
volného obéhu. V praxi se toto uvolnéuni
provadi, jakmile bylo zboZ{f pfiimo zp&tns
vyvezeno {napk. v pripadé& jeho primého
nalod&ni v namo¥niin pFistavu) neho by-
la-l1f na n&j v mist& urCeni vystavena celnf
deklarace nebo bylo-1i umisténo v zaff-
zeni, ve kterém je pFipudténo skladovan{
zho#i pFed vystavenim celnf deklarace
{napf. uskladnénf pod celni kontrolou)
podle predpistt platnych v zemi urcent.

Clédnek 29

U silniénich vozidel nebo kontejnerd,
kterymi se pfepravuje t&2ké neho objemué
zboZf, se nepoZaduje schvalovac! osved-
¢eni. Pfesto v8ak je povinnosti celince
odeslani se presvédcit, Ze {sou splneny
ostatni podminky stanovené v tomto clan-
ku pro tento druh dopravy. Celnice jinych
smluvnich stran pfijimaj{ rozhodunuti uci-
néné celnici odeslani, ledaZe by podle je-
jich nazoru bylo toto rozhodnut! ve zjev-
ném rozporu s ustanovenimmi tohoto &lan-
ku 29.

Cldanek 38 v odstavcetl 1

Podnik by nemél byt zhaven vyhod
rezimu TIR pro pfestupek spadchany nékte:
rym z jeho Fidi¢d bez védom{ veden{ pod-
niku.

Clanek 38 ndstavec 2

Byla-ii smliuvni Strana vyrozumena
o tom, Z¢ se osoba sidlici nebo bydlici na
jejimt uzewt dopustila pFestupku na uze-
mf cizi 2zemé, neni novinna vznéaset namit-
ky protlt vydani karnetd TIR dotytné
osobé.

Clanek 39

Vyraz ,omyly z nedbalosti® znamend
ciny které nejsou spachdny thmysine a pri
piné znalosti véci, nybrz které jsou vysled-
kem toho, 2e nebyla ucingna vhodnd a
nutnd opattenf, ahy se v daném pripadé
zajistila presnost informact.

Clanek 45

Doporuduje se sinluvnim strandin, aby
oteviely co nejvétsi potet celnic pro ope-
race TIR, at jde o celnice vnitrozemske
nebo pohranitnl,
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1 PRILOHA 1 pripustné. jde zejména o vybhuiné nyty,
1.10¢) Névod k pouZiti karnetu TIR slepé nyty apod.
— Seznamy nékladu pripojend k mani- d! Shora popsané zpisoby montize platf
festu zho?i rovngé2 pro spﬁ(.:lélni';:)zidllal, |(1J;fpihkla-d
) . o o pro izotermicka vozidla, chladict vosi-
Bod 1Q(:] ndvodu k pou?.n_. karnetu TIR dla a cisternova vozidla, pokud nejsou
dovoluje pouZivant se\znmm:ﬂ;ﬁ;k?adu f;n'- neslucitelné s technickymi predpisy,
mon pf;(lohy ke kkarn(.tu,ii V{“ lf"l v "“'" ktergm tato vozidla musf vyhovovat se
dostatek mista zapsduf veskerého pre- zietelem na jejich  pou2iti. Nelze U
pravovaného zboZi. Tato praxe je vSak po- 2 techimickych J (Jlﬁvodt'n upeviit kou-
volcn: pouze t;rhd‘y, jestlize tyt()lsevl.llf{{lll\: strukéni prvky zpisobem  popsanyu
jsou ditelné a lze-1 je nznat a obsahuji-! pod pismenem a) této  vvsvotlivky
v§ec?my udaje, pf)%adqvallé pro fl(:ely mohou byt tyto prvky spojeny spojo-
manifestu 7hotl, a jsou-li dodrzena vieci- vacimi soucdastini zmfndnymi pod pis-
na ustanoveni bodu 10 ¢l menem c) této vysvetlivky, pokud spo-
jovaci soucasti pou?ité na vnitini stra-
2 PRILOHA 2 ng stény nejsou p¥fstupné zvendi
22 Clanek 2 22.1b) A{dstavec 1b}) — Dvefe a jiné uzaviract
221a) Odstaves 1a) — Monté# konstrukénich systémy
prvka a) Zarizeni umoznujic prikladat celnd

a} Je It pouZito spojovacich soucasti (ny-

b

c)

th. Sroubll, svornik(, matic atd.), musi
tyto soucastl byt v dostateném poctu
umistény zevué, prochdzet spojenyml
prvky a vyCnivat dovnitt, kde musi byt
spolellive upevneny (napfiklad pFiny-
tovany, svafeny, opatfeny krouzky,
ptisSroubovany a pfinytovany nebo péi-
valfeny K matici Sroubuj. Obycejné nyly
[tj. takove, k jejichZ priloZeni je nutny
zisah na obuu stranach spojovanych
prvki] viak lze prikladat také zevnitl.
Pritom miiZe byt podlaha nédkladovvch
prostort pfipeviéna samotreznymi
Srouby, prichodnymi nyty nebo nvty
prikladanymi pomoci vybudné nilo’e
neno pneumaticky vsazovanymi hreby,
prilozenymi zevnitt a prochézejicinid
v pravem uhlu podlahou a spodnimi
kovovymi traverzami s podminkou. e
s vyjunkou samofezych Sroubd nékterd
7z pejichi Konel budou zapustdny do
vnejst castl traverzy nebo bhudon k nf
plivateny.

Prislusny orgdn stanovi poCet a pova-
hu spojovacreh soucdsti, které mus
vyliovovat podminkam pismene a) teto
vysvetlivky, pficemZ se tento orgén
presvedel, 2e takto spoiené konstruke-
ni preky nelze pfemistit bez zanechént
viditelnych stop.

Volba a umistént jinych spojovacich
soucCasti nejsou nijak omezeny.
Spojovact soucdsti, které {ze hez za-
nechani viditelnych stop odstranit a
vymenit zasahem z jedné strany, tj.
aniz by bylo nutno zasdhnout z obou
stran spojovanych prvkil, nejsou ve
siuyslu - pismene a) této vysvetlivky

b

7avéry musl:

i) byt pFipevneéno svaltovinim nebo
alespont dvema spojovacimi sou-

castmi vyhovujicimi ustanovenim
pismene a) vysvetlivky 2271 aj
nehbo

{tj byt konstruovano tak, aby po usa-:
vienl & zaplombovani nakladove-
ho prostoru nemohlo byt odstra-
neno bez zanechanl viditeluven

stop.
Musi rovné:

i mit otvory o prémeére nejmend
11 mm nebo pritezy dlouhé nwj-

méné 11 mm a siroke 3 mm a

tvi byt stejne hezpecné pri jakémxoll
pou2itém typu celni zdvery

Kloubové a nasazovaci zavesy, zavesna
cepy 4 jind zatizen! pro zaveseni dvefl
atd. musf h)’/t\pripievneny podle usta-
noveni pismene al i a i} této vvsvet-
tivkv. Mimoto musi byt jednotlivé sou-
casti zavésného zarizen! [(napf. osy
nebo driky zavésd nebo Ceptt) zamon-
tovany tak, aby newmohly byt odstrang-
ny nebo demontovany bez zanechint
patinyci; stop, je-li ndkladovy prostur
uzavien a opatfen celnf zavérou. Ne-
ni-li vsak zavésné zatizeni ptistupué
zvent!. stalf, aby dvefe apod., kteréd
byly uzavlfeny a opatieny celni zaveé.
rau, nemohly byt 2z neho vynaty hez
zanechéni patrnych stop. Maji-li dvets
nebo uzaviraci systém vice nez dva za-
vésy, musi byt pouze dva z nich, kterd
jsou nejblize koncu dveli, ptipevneny
podlie ustanoveni vyse uvedeného pis-
mene a) i) aiij.
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c) Vyjtme&ns u vozidel s tepelng izolova-
nymi nakladovymi prastory inchou byt
.zal{zenf pro celnf z&véru, zavésy a jiné
soudastl, jejichZz odstranénim by se
umo?nil pfistup do nékladového pro-
storu nebo do prostord, ve kierych by
mohlo byt ukryto zboZf, pFipevneény ke
dvefim tohoto nékladového prostoru
svorniky nebo $rouby zavedenymi
zvné&jsku, aviak které jinak nevyhovuji
poZadavkﬁm uvedenym pod pismenen
a) vy3e uvedené vysvétlivky 2.2.1a),
a to za pfedpokladu, Ze:

1) konce svornikli nebo Sroubl jsou
zakotveny v desce s vylezanym
zévitem nebo v podobném zafizent
plipevnéném za vn&jsi dvefni vy-
pini a

11) hlavy vhodného poCtu téchto svor-
nikd nebo §roubd jsou pfivateny
k zafizeni pro .pfilozeni celni 24&-
véry, k zavéslun atd. tak, Ze jsou
zcela deformovany a Ze tyto svor-
niky nebo 3rouby nelze odstranit
bez zanechéni viditelnych stop.!}
V§raz ,tepelnd izolovany nakladovy
prostor” je nutno vykladat tak, Ze se
vztahuje na chiadicf { lzotermické na-
kladové prostory.
Vozidla s velkym poltem takovych
uz4vérd jako zaklopky, uzaviract ko-
houty. prilezy, pFiruby apod. musi byt
konstruovdna v nejvétsi mozné mife
tak, aby pocet celnich zaveér byl co
nejmenst. Za tim afelem musi byt sou-
sednf uzavéry spolu spojeny spolecnym
zalfzenfm vyZadujicim pouze jednu
celnf zavéru nebo opatieny vikem vy-
hovujicim témuZ ucelu.
Vozidla s otviraci stfechou musi bft
konstruovana tak, aby pofet celnich
z8vE&r byl co nejmenst.

dj

e}

2.2.1c})-1 Ddstavec 1c) — Vétraci otvory

a] Jejich nejv&tsi rozmer nesmi Lyt v z4-
sade vetsi nez 400 mm.

b} Otvory umozZiujici pfimy pilistup do
nakladového prostoru musi byt zahra-
zeny kovovym pletivein nebo dirkova-
nou kovovou deskon [nejvetsi rozmer
otvorl: 3 mm v obou plipadecn} a
chranény svarovanou kovovou miizkou
{nejvetsi rozmeér ok: 10 nunj.

¢} Otvory neumoiiiujicf pFimy plristup
do néakladového prostoru {napriklad
vzhledem k systémim lomenych po-
trubl nebo pticek) musf byt opatfeny
stejnymi . zafizentini, jejich otvory a

1) Viz nd&rt & 1 ptipojeny k této pifloze.

221¢)-2

2.3
233

2.36a)-1

oka vsak mohou byt velk& aZ 10, popk.
20 min.

Jsou-li otvory zhotoveny v plachtéch,
vyZadujf se v zasadé& zafizeni uvedena
pod pismenem b] této vy§vétlivky.
Pritoin jsou pripustné uzéveérové systé-
my zhotovené z dirkované kovove des-
ky umisténé zvenci a z drdténého nebo
jiného pletiva pfipevinéného zevnitf.

d)

e) Stejna nekovovd zafizenl jsou pfija-
telna s podminkou, ?e rozmeéry otvor(
a vk jsou dodrZeny a pouzily inateridil
je dostatecn& pevny, aby otvory a oka
nebylo moZno znatelnd roztdhinout bez
viditelného porusSeni. Mimoto nesmi
byt \& raci zafFizeni vyménitelné zésa-
hem z jedné strany plachty.

Odstavec 1¢) — V¢pustné otvory

8} Jejich nejvetsf rozmér nesmi hyt v z4-

sadé vEtsi neZ 35 mm,

Otvory umoZiujict primy prFistup do

nékladového prostoru musi byt opatre-

ny zatfizenimi uvedenymi pod pisme-
nem b) vysvétlivky 2.2.1¢)-1 tykajict
se vétracich otvort.

c) JestliZe vypustné otvory neumoZhujf
pfimy pfistup do ndkladového prosto-
ru, nejsou nutnd zafizen! uvedené pod
pismenem b) této vysvétlivky, a to za
pfedpokladu, 3e otvory jsou opatieny
spolehlivym systémem pFicek, snadno
plistupnym zevnitt nakladového pro-
storu.

b)

Clanek 3

Odstavec 3 — Plachty zhotovené z néko-
lika kusn

a) Jednatlivé kusy téZe plachty moliou byt
vyrobeny z rliznych materialt vyhovu-
jicich ustanovenim odstavee 2 ¢lanku
3 prilohy 2.

Pfi zhotoveni plachty je plipustné ja-
kékoli uspofadanf kusd, je# v dostatec-
né mife zaji§tuje bezpecnost. s pod-
minkou, 2e kusy jsou spojeny ve shodé
s ustanovenimi Clanku 3 prilohyv 2.

b

Odsievec 6a) -— Vozidla s pohyblivymi

krouzky

Kovové pripeviiovaci krouzky pohy-
bujict se na kovovych tyCich pFipevneé-
nych na vozidlech (viz nacrt &. 2 pFipojeny
k této priloze) jsou pro ucely tohoto od-
stavce plijatelné s podminkou, Ze:

a) tyCe jsou pFipevné&ny k vozidiu v nej-
vétsich vzdalenostech 60 cm tak, aby
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216a)

2.3.8D]

nemolily byt odstranény a znovu dany
na misto bez zanechani viditelnych
stop;

b} krouzky jsou dvojité nebo jsou upro-
stfed navleCeny na tyC a jsou vyrobeny
z- jednoho Kusu bez svalovani;

c} plachta je pfipeviéna k vozidlu tak,
aby byla pfisné dodrZena podminka
uvedeni pod pismenem aj Clanku 1
ptilohy 2 této amluvy.

Odstavec 6 a) — Vozidla opatfend
otoénymi otky

Kovova ototnd ocka, z nich? kazdé
se otati v zdav8su upevnéném na vozidie,
je moZno pouzivat pro ucely tolioto odstav-
ce [viz néaértek ¢. 2a) této pt#ilohy] rza
podminky, Ze: ’

a) kazdy zaves je upevnén na vozidle tak,
aby jej nebylo mozno odstranit a umis-
tit bez zaneché&ni viditelnych stop;

b} pérko kazdého zdvésu je Gping uzavie-
no v plechovém krytu ve tvaru zvonu,

Odstavec 6 b — Trvale piipevnéné
plachty

Jestlize jeden nebo vice okrajt plach-
ty jsou trvale pFipevnény ke karosérii vo-
vidla, musi byt plachta pPidrZovana jed-
nou nebo vice kovovymi paskami nebo
paskammi z jiného vhodného materialy,
peviié pripojenymi na karosérii vozidla
spojovacimi prostiedky vyhovujicimi po-
2adavk{un odstavce a} vysv&tlivky 2.2.1 a}
této priloly. )

Odstavec 8 — Vzdalenost mezi krou¥ky a
§nérevaecimi dirkami

Vzdalenost vetsi nez 200 mim, aviak
nepresahujict 300 min mezt KrouZky a
Snérovacimi dirkami, kileré mohou byt
zhotoveny z jedné | druhé strany sloupku,
jestlize jsou krouzky zapultény v bocéni-
cich a Snérovaci dirky jsou tak ovéalné a
tak malé, Ze je lze sotva navldknout na
krouzky.

Odstavec 9 — QOcelovd uz&vérova lana
s textilnim jadrem

Pro dcCely tohoto odstavce jsou pfi-
jatelnd lana wobsahujici textilnf jadro
zcela obalené Sesti prameny utvoFenyml
pouze z ocelovych dratd s podminkou, e
pramér t&chto lan je nejménd 3 mm (ne-
poiitaje v to pFipadny plast z prihledné
umeélé hmoty),

2.3.11 a)

23.11¢)

2311c)-

Odstavec 11 a} — Napinaci klopa plachet

Na mnohych vozidlech je plachita
zvenku opatfena vodorovnou klopou s dir-
kami zhotovenymi po celé délce hodnt
strany vozidla. Tyto klopy, zvané napinact
kiopy, jsou urfeny k tomu, aby bylo mozno
napnout plachtu pomoci provaz nebo po-
dobnych prostfedkii. Tyto klopy byly po-
uZivany ke skryvéani vodorovnych priifezi
v plachtach, ¢imz se umoZiioval nedovo-
leny pristup ke zbo3{ pFepravovanému
ve vozidle. Proto se doporuuje, aby se
pouzivani klop tohoto druhu nepovolo-
valo. Mohou byt nahrazeny témito pro-
stiedky:

a} napinacimi klopami podobného druhu,
pFipevnénymi zevnitf plachty; nebo

b

jednotlivymi malymi klopami, z. nichi2
kazda je opatfena dirkou, umisténymi
zvenCi plachty a jeZ jsou rozdeéleny
v takovych vzdéalenostech od sebe, e
umoZiinji napnout plachtu vyhovuji-
cim zpfisobem.

jing v néktervch pripadech moiné te-
Senf zaleZ! ve vyloudeni pouziti napinacich
klop na plachtach.

Odstavec 11 ¢) — Reminky plachet

1 Ke zhotoven! Feminkd muze bvt pe-

uzit tento material:
al kiZe;

h} nepruZzné textilie, véetnd umélou hmo-
tou potazené neho pogumované tkani-
nv, s podminkou, Ze po pietrZeni ne-
mohou byt svafeny nebo znovu spojeny
ber zanechani viditelnych stop. Mimota
nusi byt potahovd uméld hmota pri-
hlednd a jejf povrch musi byt hladky.

2.3.11¢)-2 Zatizeni zobrazené pa nacrtu & 3 pihi-

3.017

pojeném k této piiloze vyhiovuje ustano-
venim posledni casti odstavce 11 Clanku
3 prilohy 2. RovnéZ vyhovuje ustanovenim
odstavee 8 clanka 3 piilohy 2.

PRILOHA 3
Schvalovaci postup

1. Priloha 3 stanovi, %e pfislusné or-
gany smluvni strany mohou vydat schva-
lovaci osvéddéeni pro vozidlo vyrobené na
Gzemi zmingné smluvni strany a Ze toto
vozidlo nepodléha Z&dnému daldimu
schvalovacimu Fizen! v zemi, kde e evi-
dovdno, popfipad8 v zem!, kde jeho ma-
jlitel bydli.
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2. Témito ustanovenimi nenf omezeno
pravo prisiusngch organidt smluvni strany,
pa jejimz uzemi je vczidlo evidovano nebo
kde jeho majitel bycli pozadovat, ahy jim
schvalovact osvédéni byle pli dovozn
nebo pozdeji predlezeno za tcely souwvi-
sejicimi s evidenc! 1ebo kontrolou vozidia
nebu s podobnymi ormalitami.

3.0.20

Postup pFi provadénf z&éznamid ve schvalo-
vacim osvédieni

Ke zruSeni zdznamu o zavadach, poté
kdy bylo vozidlo znovu uvedeno do rad-
ného stavu staci, aby v rubrice ¢. 11 k to-
muto dcelu urtené, byl ucindn zdznam
»Zavady odstranény” (spolu se jménem,
podpisem a razitkem) piistusného organu,
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VOZIDLA KRYTA PLACHTOU S POHYBLIVYMI KROUZKY

Néért & 2

Priloha 6

Prvni varianta s
Dvojity kroutek

Kovova ty&

"

N Pripeviovaci fann

Drub& varianta:

Krouiek
se stiedovou
tréi

Mista pripevn&ni tyle
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Pifloha 6
N&ért & 2 a)
VZOR OTOCNEHO OCKA (DRUH ,D“)
/ Otolné otko ,,C
<A
Upeviiujici zivds
r 4 /
L !
!
/
=
. 4 LA
wemreema Kryt pérka C 3 C
\ " /

e PErk0

Zajistujicl podlozka

Roznytovany konec otolného otka ,.Dv
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Ptilohia 8
Néért &. 3
PRIKLAD ZARIZEN{ PRO PRIPEVNENt PLACHTY K VOZIDLU

Nf%e zobrazené zatfzen! odpovidd ustanoveniin posiedoito odstavee 1L Clanku 3 .ptiiohy 2.
Odpovidd rovad2 ustanoveniiun uvdstavce 8 Cidanku 3 prilohy 2,

Plachta |

Péipeviovari lang

Pripevitovact krouiek ﬂ

Cist plachty o

$rn¥rovact dirky

Prinytovand
kovovd tyé

mn———

St&na
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PFiloha 6
Nédrt &. 4

ZARIZEN! PRO PRIPEVNEN! PLACHTY

NiZe zobrazené zatizen! odpovidéd ustanoventin pifsmene &} odstavce 8 ¢ldnku 3 plilohy 2.

wm— Plachta

2c¥czn)‘ nosnik Podl:ha

\\\ 1

T

;%/////////////@A

PFipeviovacl
krouiek

Ptipevifovaci
fano

AT
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PRILOHA 7
PRILOHA O SCHVALOVANI KONTEJNERD

PRVNI CAsT

RAD O TECHNICKYCH PODMINKACH PLATNYCH PRO KONTEJNERY,
KTERE MOHOU BYT SCHVALENY K MEZINARODN! DOPRAVE POD CELNI UZAVEROU

Clanek 1
Hlavni zésady

K mezinarodni dopravé zboZi pod celnf z4varou
mohou byt schvaleny pouze kontejnery konstruo-
vané a vybavené tak, aby:

&) 2 celne uzaviené castt kontejneru nebylo moz?-
no zbo’f vyymout ani do ni viozit bez zanechdnt
viditelnveh stop viomu nebo bez porugent celut
Lavery;
bylo mozno snadno a G¢inneé na né pliloZit celnt
zaveru:

b

ci neohsahovaly 2adny prostor pro ukryti zbozi;
d] vetkeré prostory, ve kterych lze umistit zhoZi,
byly pfi celn! prohlidce snadno pristupué,

Clinek 2
Konstrukce kontejnerd

1. Aby vyhovovaly ustanovenim ¢lanku 1 tohoto
Radu:

aj musi byt konstrukéni prvky kontejneru {stény,
podlahia. dveltv. strecihia. sloupky, ramy, tra-
verey atd. | spojeny takovgmi zafizenimi, Kterd
nelze 7 vnejSku vyjout a znovy ddt na misto
bes ranccliani viditelnych stop, nebo takovymi
metodami. kKtervmi se vytvol! celek, kterg nelze
zmenit bez zanechdant viditelnych stop. Jsou-lt
steny. podlaha, dvele a stfecha zhotoveny
z ruznych preki. tyto musi odpovidat stejnyvin
pozadavkiun a byt dostatecnd pevné;

b) dvele « veSkeré jiné uzaviraci systéimy {vietng
kohoutd, prilezovych nebo postrannich otvord
atd.} musi mit zaltizeni umo2itujict ptiloZit cei-
ni zaveru. Je nepripustné, aby toto zatizeni bylo
mozno 7z viejski sejinoat a znovu dat na misto
bes zanechant vidite!nych stop, & rovng? dvefe
Deho uzdaveroveé zatizen! oteviit bez porusdent
celni zdvéry, Toto zaFizent mus{ byt vhodnym
zpusobem chranéno. Stfechy smejf mit otviract
otvory;

c) vetraci a vypustné otvory mus! byt apatfeny
zatizenim hranicim pristupu dovnit? kontejne-
ri. Toto zatizeni mus! byt konstruovino tak,
ahy je nebylo mozno zvenéf sefmout a znovu
dat na misto berz zanechdnf viditelnych stop.

2. Nehledeé k ustanoven{ ¢ldnku 1 pism. ¢) to-
hotu Rada, zakladui prvky kontejneru, které z prak-
tickych divodd musi obsahiovat prazdng prostory

(naptiklad dvojité stény mezi prepazkaml!). fsou
pFipustné. Aby té&chto prostord. nehylo moZno po-
uzit k ukryt! zhozi:

f) vnitfnf obloZeni konlejneru musi byt piipev-
néno tak, ahy je nebylo moZno sejmout a znovu
dat na misto bez zanechdnt viditelngch stop,
nebo

tl) pocet zminénych prostor must byt ¢o nejmenst
a tyto prostory musi byt snadno pristupné pii
provadént celnich prohlidek.

Clanek 3
Skladaci nebo rozehiratelné kentejnery

Sklddaci nebo rozebiratelné kontejnery podié-
haji ustanovenim ¢lanka 1 a 2 tohoto Radu; mimoto
musi byt opatfeny systémem z&vér, kieré blokuji
jednotlivé ¢&sti zmontovaného kontejneru. Nach4-
zi-1f se tento systém zdver na vnéj$ich stranidch
kontejneru, musi byt konstruovéan tak. aby v pii-
padé& zmontovaného konteineru bylo moZno na tento
systém zaver piifozit celnf zavéry.

Clanek 4
Kontejnery kryté plachtou

1. Kontejnery kryté plachtou musi vyhovo.at
podminkdm uvedenym v ¢lancich 1, 2 a 3 tohwoto
Radu, pokud se mohou tyto ¢lanky na ud vztahovat.
Mimoto musi byt ve shode s ustanovenimt tohoio
¢lanku.

2. Plachta must bgt vyrobena hud z pevného
platna, nebo z neroztaZitelné a dostatedng pevné
tkaniny potaZené umelou lunotou, nebo pogumo-
vané. Plachta musi byt v dobrém stavu a zhotovena
tak. aby po piilozen! zavérového zatizenf nebvl
moZny piistup k ndkladu bes zanechédni viditelnveh
stop.

3. Je-1l plachta zhotovena z nékolika kusd, mus{
byt jejich okraje ptehnuty feden do druného a
seSity dvéma $vy vzdalenymi od sebe alespon 15 nun,
Tyto Svy must byt provedeny podle nélrtku ¢. 1,
pfilozeného k tomuto R&du. nelze-li viak nékteré
¢éasti plachty [napt. zadni zdlozku a zesilené rohy}
tak spojit, stadi pfehnout hornf Cast a sesit okraje
jak je znazornéno na nacrtku ¢&. 2. pfiloZeného
k tomuto Radu. Jeden ze &vii smi hyt viditelny ze-
vinith a barva nit®@ pouzite pro tento Sev se musl
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zietelng H&it od bhavvy plachty, jakoZz i od harvy
ni& pouzité pro druhy Sev. V3echny svy must byt
$ité na strojl.

4. Je-li plachta zhotovena z tkaniny potalené
utnglou hmotou. a to z nékolika kusi, mohou byt
tyto kusy rovnéz spojeny svarem podle nécrtku
¢. 3, prilozeného k tomuto Radu. Okraj jednoho
kusu musf prekryvat okraj druhého v sfice nejméng
15 mm. Spojeni kusl musi hyt zajiSténo po celé
Sifce. Vnejsi okraj spoje musi hyt prekryt paskou
z umeélé himoty o sifce nejméné 7 mm, kterd musf
byt rovnéz pripevnéna svadrem. Na télo pasce, jakoz
t v Sifce nejméng 3 mm po kazdé jejl strane, must
byt vyryt iednotuy a vyraznyg relief. Svar musf byt
proveden tak, aby se kusy nedaly od sebe oddelit
a zhovu spojit bez zanech&nf viditelnych stop.

5. Upravy je nutno provadeét zplsobein znézor-
n&nym na né&ériku & 4, ptilozeném k tomuto Raduy,
plicem?2 okraje must byt ptehnuty jeden do druhé-
ho a spojeny dvema viditelnymi Svy vzdalenvmi od
sehe nejuénd 15 mm; barva niti viditelné zevniti
se musi lisit od barvy niti viditelué zvenci, jakoz
t od barvy plachty; vSechny Svy musi byt Sité na
stroji. Je li nutno provést opravu poskozené plachty
na jejich okrajich, je tfeba nahradit znicenou ¢ast
jednim kusem a prisit ho rovnéZ podle ustanoveni
odstavce 3 tohoto ¢lanku a podle nacrtku ¢. 1
prilozeného k tomuto Radu. Opravy plachet z tka-
niny potaZené umélou hmotou lze rovnéz provadét
zplisobem popsanvm v odstavci 4 tohoto ¢lédnku,
&vSak v tomto pfipadé je initno svar provést na
obou strandch plachty a zaplata musi byt pfiloZena
zevnitl.

6.a) Plachta mus{ byt ke kontejneru pfipevné&na

piesné ve shodé s podininkami stanovenyni
v ¢lanku I pism. a) a b) tohoto R&du. Pri-
peviovan{ must byt zajpsténo:

i} kovovymi krouzky pripevnénvmi na

kontejner;
ti} &nerovacimi dirkami na okraji piachty;
prochéazeiicim

$i1) vaznym  prostiredken

krouzky nad plachton a viditeln¢in
zvenci po celé jeho déice.
Plachta musi{ kryt pevné ¢astt kontejneru

na vzdalenost nejméng 250 mm, méfeno od

stfedu piipeviiovacich  krouzkd, kromé pif-

padd, kdy jiz systém konstrukce kontejne-

ru branf jakémukoliv pristupu ke zbo2i.

b} Je-li nutno, aby okraj plachty byl ke kon-
tejneru trvale ptipojen, musi byt spojent
souvislé a provedeno pevnymi prostiedky.

7. Vzdalenost mezi krouzky a mezi $n®rovact-

mi dirkami nesmf byt vet3f neZ 200 mm. Snérovac!
dirky musi byt vyztuzeny.

8. Jako vazné prostiedky fe nutno pouZivat:
&} ocelova lana o priméru nejméné 3 mm; nebo

b) konopneé nebo sisalové provazy o praméru nej-
meéneé § mm, obalené plastém z prihledné a ne-
roztazné umelé hmoty. Lana mohou hyt opatfe-
na plastém z -prihledné a nepruzné umelé
hmoty.

9. Kazdé lano neho provaz must byt z jednoho
kusu a hyt opatreno koncovkou z tvrdého kovu na
obeou koncich, Zpitsob pFipevneéni kazdeé kovové kon-
covky musi byt proveden dutym nytem prochdzeji-
cim lanem nebo provazem a wmoZiujicim protih-
nout vazny prostiedek celnf zdvéry. Lano nebho pro-
vaz musf z{istat viditelné z obou stran dutého nytu,
aby bylo moZno se piesvé&dcit, Ze lano neho provaz
je vskutku z jednoho kusu (nAcrtek ¢. 5, piiloZeny
k tomuto Radu).

10. V mistech, kde jsou v plachté otvory slou-
Zfct k naklddce a vyklddce, musi se oha okraje
plachity dostatec¢ns plekryvat. Jejich uzavien{ musf
byt rovnéZ zajisténo:

a} 3itou nebo svarovanou zalozkou podle odstaved
3 a 4 tohoto ¢ianku;

b) krouZky a 3nérovaclini dirkami vyhovujicimt
podminkdm uvedenym v odstavci 7 tohoto
tlanku a

¢) Freminkem zhotovenym z jednobo kusu vhod-
ného nepruného materialu, nejméné 20 mm
Sirokym a 3 mm tlustym, provietenym krouZky
a spojujictm oha okraje plachty i zalozku; tento
Feminek musi byt pFipevné&n na vuitfni strané
plachty a mit Snérovact dirku pro lano neba
provaz uvedeny v odstavei 8 tolioto clanku.
Existuje-li zvladtni zatizen{ (plepidzka apod.}
bradbici pistupu k nakladu bez zanechant vidi-
telnych stop, nenf zalozka nutné

11. Identifikacn{ znacky, které musi byt uvede-
ny na kontejneru podle ptitohy 1, jakoz i schvato-
vaci Stitek podle prilohy 5, nesme)i byt v *&4dném
ptipade zakryty plachtou.

Clédnek S
Prechodné ustanoveni

A2 do 1. ledna 1977 bude dovoleno pou?ivat kon-
covky odpovidajici nacriku & 5, pfilozenému k to-
muto Radu, i kdyz jejich duty nyt dfive schvalengho
tvpu mé otvor, ieho? roziméry jsou mensdi neZ roz-
mery, uvedené na zminénémn nécértku.
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Prvni tdst — nadrt &. 1
PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSG
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Priloha 7
Pruni tést — n&ért &. 2
PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSU
Rohovy Tev
| Sev
Pohled
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!
Pohled Sev (nit, Jejiz barva Je odli¥nd
z vnitfku od barwy plachty i ed barvy
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Priloha 7
Prvni st — n&ért &. 3

PLACHTA ZHOTOVENA Z VICE KUSO
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Priloha 7
Prvni t¢ist — nétrt ¢. 4
OPRAVA PLACHTY
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Ptiloha 7
Prvni t&st — néért €. 5
VZOR KONCOVKY

Duty nt pro provietent provizku nebo psky
celni 24vEry (minimd!ni rozméry otvoru:

§itka 3 mm, détka 11 mm) Ocelové lan
celo ano

nebo provaz
Obal z prihledné
hmoty

1. Bo¥ni pohled pfednf strana

Otvor pro zdv¥rd
dopravca
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DRUHA

CAST

POSTUP PRI SCHVALOVANI KONTEJNERU ODPOVIDAJICICH TECHNICKYM PODMINKAM
UVEDENYM V PRVNI CASTI

Vseobecn& ustanoveni

1. Kontejnery mohou byt schvéleny pro dopravu
zbo?i pod celni zan &rou:

a) *bud na c<akiadd prototvpu béhem jeho viroby
[schvalovan! ve verobnim stadiu];

b) nebo po skonceni vyroby —- jednotlivé uebo
urcitého poctu kontejnerl téhoZ typu (schva-
lovani po skonéeni vyroby).

Spoletnd ustanoveni pre eba zpidsoby schvéleni

2. Prislusny schvalovaci organ vydava po schiva-
leni Zadateli platné schvalovaci osv&léeni podle
danych okolnosti pro neomezenou faduo kontejnerd
schvdleného typu nebo pro urcity pocet kontejnerd,

3. Dfive nez majitel schvalovaciho osyelcent
pouzije schvéieny kontejner k dopravé zbozi pod
ceinf zavérou, je povinen pfipevnit na né&j schva-
lovact Stitek.

4. Schvalovaci Stitek musi byt trvale pripev-
nén na dobie viditelném mist® vedle dalitho schya-
lovaciho §titku vvdaného pro ufedni acely.

5. Schvalevaci Stitek. odpovidajici vzoru ¢. 1
zobhrazenému v dodatku 1 této ¢ésti, tvoli kovovd
destiCka o rozinérech alespon 20X 10 ¢m. Na jejim
povrchu musi byt vyrvty, vyrazeny, nebo jinvin
trvale citelnym /plasobem uvedeny ldaje nejmendg
ve francouzsting nebo anghitirg:

a1 napis . Schvdieno pro dgopravu pod gelni i@

rou”;

b) nacev zemé& ve kiere bvl kontejiter schuilen.
a to slovy neho roslisovacim znakem uvzivanvin
k oznacen! zen:& pri registract silnicnich vort-
del v mezindrodni silnicni dopratré a (islo
schvalovacito  osv&lceni  {dislice, pishena
atd.}, jakez 1 rek schvalenf [naprfiklad N1 28!
73" znamena: Nizozemsko, schvalovaci osiéid-
Cenf & 26 vvdané v r. 14731;

¢} poradoveé Cislo konteneru pridelené virobeem
rvyrobni Sistof;

a

byH1i Kontejuer schvaicn na zaklade prototypu,
pozidvaci ¢isla nebo pismena prototypu kon-
tejneruy.

6. lestlize kontejner pz nevylhovuje technic-
kym podminkam vyzadovanym pro jeho schvalent,
musi byt pfed. svym dalsim pouzitim k dopr. &
2bo2i pod celni zavérou uveden do stavu, ve Kkie-

rém byl schvélen, aby tak znovu vyhovoval t&mto
technickym podminkdam.

7. Zmeni-li se zakladni charakteristiky kontej-
neri, pozbude jeho schvaleni platnosti a konteyer
musi byt pristudnym organem znova schvalen,
drive nez mi2e byt pouzit k doprav@ zbo?i pod
celnt zavérouw.

Zylaéstni ustanoveni o schvalovéni prototypu
b&1em jeho vyreby

HoVyrabe s i se kontejnery sériov & podle tého2
koustrukeniho typu, maze vyrohce pozadat prisius-
ny organ zem& vyroby o jejich schvéleni na zékla-
dé prototypu.

9. \'yrobce musi ve své 24dosti uvést poznédvact
t{sla nebo pismena, kterd pridéluje typu kontejnera,
o jehioz schvdleni 7ada.

0. K této Zadosti je nutno prilo2it vykresy a
podrobny popis konstrukce typu kontejneru, Ktery
ma byt schvélen.

11. Vyrobee se pisemné zavazuje:

a} piedvest prisluSnému organu ty z kontejnerd
daneho ypu, které si tento organ hude prat
pteszkoumat;

b} umoznit pristudnémua organu prezkoumat dalsf
jednotky b&hem sériové vyroby dotycnélio typu;

cj informovat prislusnv organ o kazdé zii&ag e
vykresech nebo v popisech konstrukee, nehledd
na ditlezitost takové zn:gayv. & to dibive, nez
bude zavadena;
uveést na viditelném niistd na  kontejnercch
kron® udajli stanovenych pro schvalovaci 3i-
tek rovi @ pozndvaci Cislg nebo pismena kon-
strukeniho typu, jakoz | pofadové Cislo kazdé-
ho kontejneru v sérii dowycneno typa {vvrobnf
tislo};

e} vést cvidenci kontejnerQ
schvaleného typu.

ai

vyrobenveh  podice

12. PristuSny organ pripadre urci. jaké s ey
fe nutnou na prototypu provést, aby moni byt schva-
len.

13. Os\&dceni na proiotyp nelze vydat., am
pristusny orgdn zjistil prohlidkou jednoho neho
vice kontejherd vvrobenych podie tohoto tvpu, Ze
kontejnery tohoto typu vvho ujl technickym pod-
ninkam stanovenyin v pr.oni ¢asti,
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14. V pripac& schvéleni prototypu kontejneru
se vydava jedno vyhotoveni schvalovaciho os\8d-
¢eni shodného se vzorem ¢&. I uvedenym v do-
datku 2 k této Casti a platného pro vsechny kon-
tejnery vyrobené shodné se schvélenym prototypem.
Toto os\&d&eni opréaviiuje konstruktéra pripeviio-
vat na kazdy kontejner typové série schvalovact
§titek podle vzoru popsaného v odstavci 5 této
Casti.

Zvi&¥tni ustanoveni o schvalevéni
po skonteni vyraby

15. Jestlize o schvédlenf nebylo poZadano ve
stadiu vyroby, miZe viastmk, u2tvatel nebo zéstup-
ce n&kterého z nich poZ4ddat o schvélen! pfisiudnyg
organ, kterému n&kdo z nich midZe pFedvést jeden
nebo vice kontejnerd, o jejich¥ schvéleni 24adajf.

18. V kaldé¢ 2ddosti o schvileni podané podie
ustanovenf odstavce 15 této ¢astt je nutno uvest
potadové Cislo {vyrobni &islo} vyznaéené v¢rob-
cem na kazdém kontejneru.

17. Prislusny orgéan prohlédne tolik kontejnerd,
kolik uzna za nutné, a zjisti-li, e tento kontejner
nebo typ kontejnerdt vyhovuji technick¢in pod-
minkam uvedenym v prvé ¢asti, vyda schvalovaci
osv&dleni shodné se vzorem ¢. Il uvedenym v do-
datku 3 k této C4stl, a platné pouze pro pocet
schvalenych kontejnerl. Toto osvédceni, ve kterém
sa uvddi pofadové ¢islo nebo ¢isla pFidélena vy-
robcemn kontejneru nebo kontejnerd, na které se
osv#dCen! vztahuje, opraviiuje 2adatele pripevnit
ke kaZdému schvdlenému kontejneru schvalovacl
$titek podle odstavce 5 této Casti.
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Pfiloha 7

DODATEK 2 K DRUHE CASTI
VZOR 11

CELNI OMLUVA 0 MEZINARODNI PREPRAVE ZBOZI NA PODKLADE KARNETU TIR (1975)
Schvalovaci osv&ddéeni protetypu kontejneru

1. CHSIO OSVBACEINT® ] vt eseeeire e ris oot esr s st ee s sss st R es oo bR R b et 2S8R SN o8 et et ba e
2. Potvrzuje se, Ze niZe popsany prototyp byl schvdlen a Ze kontejnery vyrobené podle tohoto typu
mohiou byt pouZity k dopraiv& zboZi pod celni zavé&rou. :

3. DIUBN KODUEBJIIETI «ooeerveeerecieciiieretie it crea e seasesemsass st ass bbb e b et oo b s s 28 SRR b S0k £ bR a2t en i
4. Poznavaci €isla neho PISHIENA PIOTOTYPU crivririiec et et trsaecias et n e s s s b s ee carneeean e
5. Poznavaci €isla KONSITUKERICH VIKIEST o st ene s et caase s e ececaecaniess e cnieen

8. Pozndvaci ¢islo popisu konstrukce ...
7o VEASINT VAN ottt et et r s et st h s et eas b s e e e e etk o8 e ha e re et s b s nsebe s
8. VEEJST TOZIMBIY ¥ CIIl oot et ceeneaesans et sesseraionsssasasasesesesesserassssasesssessansssntoesssseas e et smsae FomsarasesaEeraeacasarasassamnsos binsssebessnmns
9. Zakladni ddaje o konstrukci [druh materidld, zplisob konstrukce atd.] .o
10. Toto osvdCeni platl pro v3echny kontejnery vyrobené podle shora uvedenych vykresit a popisu

konstrukce.
L1, VYAANO ettt et et eaa s s et st rs e e ettt beranines .

{ndzev a adresa vyrobce}

ktery je opravn@n pripevnit schvalovaci Stitek na kaZdy jim vyrobeny kontejuner schvaleného typa.

........................................................................ ANE e e L@
{misto) {datum}

{podpis a razitko organizace nebo vyddvajiciho orgénu}

*} Uvedte pismena a &islice, které maj! byt uvedeny na schvalovacim ¥titku viz [viz pIsmena b} odstavce 5

druhé Casti pfilohy 7 Celni dmluvy o mezindrodni prepravd zboZi na podkladé karnetd TIR (1973}].
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DULEZITE UPOZORNENI

[Odstavce 6 a 7 v druhé Césti p¥ilohy 7 Celnf imluvy o mezinarodni pfepravé zboZf na podklads
karnet TIR {1975)}

6. JestliZe kontejner jiZ nevyhovuje technickym podminkém vyZadovanym pro jeho schvaleni,
musi byt pfed svym dalSim pouZitim k dopravé zboZi pod celni zavé&rou uveden do stavu, ve
kterém byl schvalen, aby tak znovu vyhovoval i#&nto technickym podminkéam.

7. Ziréai-li se zdkladni charakteristiky kontejneru, pozbude jeho schvédleni platnosti a kontej-
ner musi byt pFisluinym orgdnem znovu schvélen, Jiive nez miZe byt pouZit k dopravé
zboZi pod celni z&v&rou.
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Pfiloha 7

DODATEK 3 K DRUHE CASTIH
VZOR It

CELNI OMLUVA 0 MEZINARDDNI PREPRAVE ZBOZI NA PODKLADE KARNETU TIR (1975)
Schvalavaci osivédéeni vyrobnd dokonfenédho kontejnern

1. Cislo 0SVEACENT®} oo et e e e e e £ kst

2. Potvrzuje se, Ze niZe uvedeay{€} kountejuner{y} byi{y} schvalen{y) pro dopravu zboZi pod celni za-

vérou.
3. Druh kontejoneru{G} ........... AR e L
4. Pofadové{d) Cislo{a] kontejneru{l} prid&iené i) vyrobCem ... S ,
B VIS VAIIA oottt ee e mes e sea e oo ae e aa eS8 a R b s st nb et 1
6. VINEBIST TOZIMEBIY ¥ CIM i oot otoecet ettt es e —ooas bbb r et e ss £t e s s e e oot te oo ss e b et eea s s s et et st ee s et ensanar e
7. Zakladni udaje o konstrukct {druh materidld, zpisob koustrukce atd.] ..o
B, VYW AAID oo e e e e e

{iméno a3 adresa Zadatele]
Ktery je opravun@ns pripevnit schvalovaci Stitek na shora uvedenv({é) kontejner{y).

*) Uvedle pfsmena a &islice, ktaré maj! byt uvedeny na schvalovacim $iitku viz [viz pismenoc b} odstavce §

drulié Cdsti ptiloby 7 Ceirl tmiuvy o mezindradn{ prepravé zboZi na podkladé karnetd TIR (1973)].
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DOLEZITE UPOZORNENI

[Odstavce € a 7 v druhé &4sti piilohy 7 Celni dmluvy o mezinarodnf pFepravé zboZi
na podkladé karnethi TIR {1975)]

8. JestliZe kentejner jiZ nevyhovuje technickym podminkdm vyZadovanym pro jeho schvéleni,
musf byt pfed svym dal§im pouZitim k dopra\& zboZi pod celni z4v&rou uveden do stavuy,
ve kterém by! schvélen, aby tak znovu vyhovoval td8mto technickym podminkdm.

7. Zn8ai-li se zakladni charakteristiky kontejneru, pozbude jeho schvélenif platnosti a kontej-
ner musi byt pFisluSnym orgénem znovu schvélen, d¥ive neZ miZe byt pouZit k dopra\ & zboZi
pod celnf z41&rou.




C#stka 31 Sbirka zékond & 14 4&/1082 Strana 691

P¥iloha 7

TRETI CAST

VYSVETLIVKY

1. Vysvétlivky tykajici se p¥flohy 2 a obsaZené v pfiloze 6 k této umluvé se v pfipadech, kdy je to
moZzne, vztahujf na kontejnery schvélené pro dopravu pod celni zdvérou podle ustanoveni této
umluvy.

2. Prvni d&st — Clének 4 odstavec 8 pismeno a)

N&crt pfiloZzeny k této tFeti &&sti zebrazuje priklad systému plipevnénf plachet kolem rchového
kovéni kontejnerd, pf¥ijatelného pro celnice.

3. Druhd tést — QOdstavec S

jestliZe dva kontejnery kryté plachtou, schvélené pro dopravu pod cednf zdvérou, byly spejeny tak,
Ze tvofi jediny kontejner kryt{ jedinou plachrov a vyhovujic! podminkam dopravy pod celni zav®-
rou, -nepofaduje. se zvl&5tni sehvalevaci osvéidfent nebo zvlaStni tabulka s ddaji o schvélenf pre
tento celek.
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PRILOHA 8
SLOZEN{ A JEDNACI RAD SPRAVNIHO VYBORU

Clanek 1

i} Smluvni strany jsou &leny spravniho vyboru.

if) Vybor miZe rozhodnout, %e pfisludné spravy
statd uvedenych v odstavci 1 ¢lanku 52 télo
tmluvy, které nejsou smluvnimi stranami, nebo
zastupci mezinadrodnich organizaci mohou pfi
projednavani otdzek dotykajicich se jejich z4-
jmi byt pfitomni na zasedani jako pozorova-
telé.

Clanek 2
Generdlni tajemnik Organizace spojenych né-
rodlt poskytuje vyboru sekretatfské sluzby.
Clanek 3
Vybor voli kazdorotné na svém prvnim zase-
dani svého predsedu a mistopfedsedu.
Clidnek 4

Generalni tajemnik Organizace spojenych na-
rodd svolavd vybor kaZdy rok nod zaStitou Evrop-
ské hospoda¥ské komise, jakoZ 1 na Z4dost pFislug-
nych sprav nejméné p&ti smluvnich stran.

Clanek 5

O ndvrzich se hlasuje. KaZdy stit, ktery je
smliuvni stranou, zastoupenou na zased4ni, mé je-
den hlas. Kromé& pozméilavacich ndvrhit k této
amliuv® prijimd vybor ndvrhy vétSinou hlasi pfFi-
tomnych a hlasujicich ¢lenli. Pozm&fiovaci navrhy
k této umluvs, jakoZ I rozhodnuti uvedend v &lan-
eich 59 a 60 této dmluvy, se pfijimaji dvoutfetino-
vou vé&tSinou hlasd pFitomnych a hlasujicich ¢lend.

Clanek 8

K usnd3en! je nutné kvorum nejméné& poloviny:
statl, které jsou smluvnimi stranami.

Clanek 7

PFed ukonéenim zasedani schvaluje vybor svou
Zprévu.

Clanek 8

Pokud tato pfFiloha neobsahuje jina naleZit&
ustanoveni a nerozhodne-li vybor jinak, pouZivg se
jeanaciho Fadu Evropské hospodarské komise.
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OZNAMENI 0 VYDAN! OBECNE ZAVAZNYCH PRAVNICH PREDPISDO

Federaln! statisticky diad

vydal v souéinnosti s Ceskym statistickym tdi‘adem a Slovenskym statistickym t¥adem podle § 35
odst. 2 ve spojeni s § 8 odst. 2 pism. b} zdkona ¢&. 21/1971 Sh., o jednotné soustav# soci&ln® eko-
nomickych informaci, v névaznosti na § 1 odst. 1 sm&rnic ,,1 Vieob“ v edici ,,Sm&rnice a pokyny
&s. statistiky” s t¢innostf od 1. ledna 1983 nasledujici statistické smé&rnice, diferencované podle
jednotlivich tGsekovych statistik:

1. Smérnice k st&inim statistickym v{ykaziim za fisek prejektové prace a inZenyrskd c&innost
»4 Proj“ (& Vk 1793/83 ze dne 14. fervence 1982).

T& nito smé&rnicemi se zruduji:

a) smérnice ,,4 Proj* {&. Vk 460/81 ze dne 17. 9. 1980}, vydané v edicl ,,Smérnice a pokyuy
¢s. statistiky“; ozndmeno ve Sbirce zdkond v &astce 12/1981,

b) vynos FSU ze dne 6. 7. 1981 (& Vk 1107/82), kterym se wm&ni a dopliiuil smérnice ,,4 Proj“,
uvelein&ny ve Zpravodaji astFednich statistickych organlt v Sastce 8/1981; ozndmenn ve
Sbirce zakonfi v &astce 32/1981;

2. Smérnice k statnim statistickym vfkaziim za fisek lesni hospodéafstvi .9 Les“ (&. Vk 1793 €3
ze dne 16. Cervence 1982). ‘

T&mito sme&rnicemi se zruduji smeérnice ,9 TLes™ {& Vk 966/82 ze dne 5. 6. 1981}, platng
od 1. ledna 1982 a vydané v edici ,,Smérnice a pokyny &s. statistiky“, oznameno ve Shir.e
zakonil v ¢dstce 32/1981;

3. Smérnice k stdtnim statistickym vykaziim za Gsek vodni hespoda#stvi ,, 10 Vod Hosp“ (& Vk
1800/83 ze dne 16. Cervence 1982].

Témito smérnicemi se zrusuji smérnice ,,10 Vod Hosp.” {€. Vk 142/81 ze dne 14. 7. 1980,
platné od 1. ledna 1981 a vydané v edici ,Smé&rnice a pokyny &s. statistiky®, ozndmeno ve
Sbirce zakonil v &4stce 12/1981;

4. Smérnice k stdtnim statistickym vykazim za tsek odbératelsko-dodavatelské a vyrobné spo
t¥ebni vztahy ,,13/1 ODV" (&, Vk 1798/83 ze dne 18. Cervence 1982}. Jejich nedilnou soulastl
jsou ,,PFilohy &. 1 aZ 4 k smérnicim 13/1 ODV™.

1€ nito smérnicemi se zruSuji:

a) sw.érnice ,,13/1 CDV" ve&. pFiloh 1 az 4 (& Vk 316/81 ze dne 14. 7. 1980), platné od 1. led-
na 1981 a vydané v edici ,,Smé&rnice a pokyny &s. statistiky", ozndmeno ve Sbirce zdkond
v Z4stce 12/1981,

b) vynos FSU ze dne 29. 6. 1981 (&. Vk 1097/82), kterym se méni a dopliuji smérnice ,,13.1

ODV* v¢. pFiloh, uveFejn&ny ve Zpiavodajl dstfednich statistickych orgdnd v Castce 8/

1981, oznadmeno ve Sbirce zakond v c4stce 32/1981,

vynos FSU ze dne 11. 1. 1982 (& Vk 1526/82), kterym se m&ni a dopliiuji smérnice ,,13/1

ODV*" v&, p¥iloh, uvetejn&ny ve Zpravodajl ustfednich statistickych orgdnt v téstce 3/

1982, oznameno ve Sbirce zdkonid v fastce 3/1982;

5. Smdrnice k stitnim statistickfm vykazim za tisek ubytovaci sluiby a cestovni ruch ,15 CR"
(¢ Vk 1835/83 ze dne 9. srpna 1982);

T&mito smérnicem! se zrulujf:
a) si.&rnice ,,15 CR* (& Vk 208/81 ze dne 14.7. 1980), plainé od 1. ledna 1981 a vydané v ed-
ci ,Smérnice a pokyny &s. statistiky“, ozndmeno ve Sbirce zakona v ¢astce 12/1981,

b) vynos FSU ze dne 10. 9. 1981 (¢&. Vk 1238/82), kterym se mé&ni a dopliiujl smérnice ,,15
CR“, uvefejnény ve Zpravodajl astfednich statistickfch orgdnd v Castce 12—13/1381,
ozndmeno ve Sbirce zékondt v édsice 34/1981;

(o]
s



Céastka 31 Sbirka zédkond 1982 ‘ Strana 695

6. Smérnice k st&tnim statistickym vykazim za dsek mistni hospedédfstvi a virobni druZsiva

»16/1 MH-VD* (&, Vk 1845/83 ze dne ci. srpna 1962).
T&nito smérnicemi se zruluji:

a) smérnice ,,6/1 MH-VD* (& Vk 9391 ze due 14. 7. 1980), platné od 1. ledna 1981 a vy-
dané v edici ,Smé&rnice a pokyny ts. statistiky", ozndmeno ve Sbirce z&kond v Casice
12/1981,

b} vynos FSU ze dne 29. 9. 1981 (€. Vk 1310/82), kterym se m&nf a dopliiuji smérnice ,,14/1
MH-VD*, uvefejn&ny ve Zpravodaji ustfednich statistickych orgdndl v d&astce 14/1381,
oznameno ve Sbirce zakond v &asice 34/1981,

¢) vynos FSU ze dne 1. 4. 1982 (& Vk 1542/82), kterym se m&ni a dopliiuji smé&rnice ,,16/1
MH-VDY, uveFejn&ny ve Zpravodaji dstfednich statistickfch organd v d&éastce 4/1982,
oznameno ve Sbirce zdkond v &astce 16/1982;

7. Smérnice k statnim statistickym v¥kaziin za Gsek mistni hospoda¥stvi — vefejn® prospéind

10.

11.

12.

sluzby ,,16/2 MH-VPS“ (&. Vk 1846/83 zz dne 20, srpna 1982].

T&mito smérnicemi se zruduji smérnice ,,16/2 MH-VPS" (& Vk 84/81 ze dne 14. 7. 1336},
platné od 1. ledna 1981 a vydané v edic! ,,Smérnice a pokyny Cs. statistiky”, oznédmeno ve
Shirce zékoni v &4stce 12/1981;

. Smérnice k statnim statistickym vfkaziim za ilisek bytové hospodéaFstvi ,,17 Byt" (& Vk 13836/

83 ze dne 12. srpna 1982).

T&mnito smérnicemi se zruduji:
a} smérnice ,,17 Byt" (&. Vk 3604/78 ze dne 4. 7. 1977), platné od 1. ledna 1978 a vydané
v edici ,Smé&rnice a pokyny &s. statistiky”, oznameno ve Shirce zdkonit v &astce 3/1378,
b) vynos FSU ze dne 14. 7. 1980 (&. Vk 82/81), kterym se mé&ni a dopliiuji smérnice ,,17
Byt“, uvefejn&ny ve Zpravodaji dstfednich statistickfch organt v &astce 11/1980, oz.é-
meno ve Shirce zdkonl v castce 37/1980; '

. Smdérnice k statnim statistickfm vykaziim za iisek maloobchodni ceny zboZi a sluZeb ,,23/1

Ceny MC" (&. Vk 1801/83 ze dne 16. Cervence 1982).

T8mito smérnicemi se zruuji smérnice ,,23/1 Ceny MC" (& Vk 1108/82 ze dne 2Y. 8,
1981}, platné od 1. ledna 1982 a vydané v edici ,Sm&rnice a pokyny &s. statistiky“, ozname-.o
ve Sbirce zakonfi v &astce 32/1981;

Smérnice k statnim statistickym vykazim za fisek ceny v zahraniénim obchod& ,23/3 Ceny
Z0" (& Vk 1802/83 ze dne 16. Cervence 1382).

Té&nito smécnicemi se zrh§u]’i:

a) smérnice ,,23/3 Ceny Z0“ {& Vk 405/81 ze dne 23. 7. 1980}, platné od 1. ledna 1981 a
vydané v edici ,Sm#&rnice a pokyny ¢s. statistiky®, ozndmeno ve Sbirce zdkonit v ¢éstee
12/1981, .

b) vynos FSU ze dne 6. 8. 1981 (& Vk 1205/82), kterym se m&ni a dopliiuji smérnice ,,2%/3
Ceny ZO", uvefejndny ve Zpravodaji astfednich statistickych organit v gastce 1011/
1981, -oznameno ve Shirce zakond v ¢éastce 32/1981,

¢) smérnice ,,23/3 Ceny R-ZO“ {&. Vk 1239/82 ze dne 14. 9. 1981}, platné od 1. ledna 1982
a vydané v edici ,,Sm&rnice a pokyry ¢&s. statistiky“, ozndmeno ve Sbirce zdkoni v ¢édstce
32/1981;

Smérnice k statnim statistickfm vykazdm za disek geologicky priizkum a t&zba Zivic ,,26 Geo"
{€. Vk 1787/83 ze dne 2. Cervence 1982)

T&.nito smérnicemi se zruéu‘ji smérnice ,,26 Geo" (¢. VK 1781/76 ze dne 14. 8. 1975}, plat-
né od 1. ledna 1978 a vydané v edici ,,Smé&rnice a pokyny ¢s. statistiky®, oznadmeno ve Shircs
zakont v ¢astce 11/1976;

Smérnice k stitnim statistickfm vykaziim za fisek pracovni mista v primyslovjch podnicich

»28 Pm“ [¢. Vk -1796/83 ze dne 5. dervence 1982).
Téxnito smérnicemi se zrusuil.

&) smérnice ,,28 Pm"“ (& Vk 5034/80 ze dne 21. 6. 1979), platné od 1. ledna 1980 a vydané
v edici ,,Sin8rnice a pokyny &s. statistiky”, ozndmeno ve Sbirce zdkond v ¢astce 281479,

b) vynos FSU ze dne 24. 4. 1980 [&. Vk 5445/80), kterym se m&ni a dopliiuj{ smérnice ,,28 Pm*,
uvefejn&ny ve Zpravodaji GstFednich statistickych orgdnd v &&stce 6/1980, ozndmeno ve
Sbirce zdkonl v Castce 23/1980.
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OZNAMENI O UZAVREN! MEZINARODNICH SMoLUV

Feder4ln! ministerstvo zahraniénich vec{

oznamuje, e dne 16, listopadu 1981:-byla v Budapesti podepsiana Dohoda mez! vlddou Ceskoslo-
venské socialistické republiky a vladou Madarské lidové republiky o ziizeni podniku ,HALDEX
OSTRAVA“,

Dohoda na zaklad® svého &lanku 15 vstoupila v platnost dnem 29. kvétna 1982,

vydavatel: Federainf statistick¢ Gfad — Redakee: 11818 Praha 1- Mald Strana, TrZi&1d 8, telelon 533841 aZ 49 — Administrace:
Statistické a evidenéni vydavateistvl tiskopisd, n. p., 11816 Praha 1-Mala Strana, TrZifié¢ 8.— telefon 533841 az 48 — Vychdazl
podle polfeby — Roéni pEedplatné je stanoveno za dodavku kompletnfho roénfku. vietnd rejstéfku podle vyméru CCO &. 1848/22/71
a SCU & 700 C/71 MC.ze dne 22, 10. 1971 — Roéni predplatné Sini 68,— Ki&s a vybir se v L CGtvrtletf — Zrulenf odb&ru se uznavh
fen ke konci kaidého kalendaFnfho ttvrtleti, nejpozddji do 10 dni pfed stanovenym datem ~— Frankované reklamace se uznjvaji jea
dojdoult do 15 dnd po vydani reklamovan6é tastky — UOfet pro pFedplatné: .$BCs Praha 1 — Gfet & 100328-1 — Novinovd sazha
‘povolena poStou Praha 07, &islo 313 348 Be 55 — Tisknou; Tiskarské ‘z&vedy, n. p., zdved 2, Praha 1-Mal& Strana, Karmelitska €.
Dohlédaci poSta — Praha 97



	䌀愀猀琀欀愀开㌀㄀
	娀愀欀漀渀开㄀㐀㐀
	伀稀渀愀洀攀渀椀

